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A |SPEJIMAS

Il funzionamento, la cura e la manutenzione di questo veicolo o apparecchiatura pos-
sono esporre l'utente a sostanze chimiche, tra cui scarico del motore, monossido di
carbonio, ftalati e piombo, considerate causa di cancro, difetti alla nascita o altri dan-
ni all’apparato riproduttivo dallo Stato della California. Per ridurre al minimo I'esposi-
zione, evitare di respirare i gas di scarico, non tenere il motore acceso al regime
minimo se non necessario, eseguire la manutenzione del veicolo o dell’apparecchia-
tura in una zona ben ventilata e indossare guanti o lavarsi le mani frequentemente
durante la procedura. Per maggiori informazioni consultare il sito www. P65|spéji-
mass.ca.gov.




JZANGA

Sioje instrukcijoje apradytos mobiliosios keliamosios darbo platformos (MKDP)
sukurtos ir iSbandytos, kad tenkinty arba netgi virSyty jvairiy atitikties standarty
reikalavimus. Konkreti informacija apie standarty atitiktj pateikiama prie atitinkamos
MKDP pritvirtintoje gamintojo ploksteléje.

Si instrukcija labai svarbil Jg visada laikykite kartu su jrenginiu.

Sios instrukcijos paskirtis yra supazindinti savininkus, naudotojus, nuomotojus ir
nuomininkus su atsargumo priemonémis ir naudojimo proceddromis, kurios yra
badtinos saugiam ir tinkamam jrenginio eksploatavimui pagal paskirtj.

»~JLG Industries, Inc.” nuolat tobulina savo gaminius, todél pasilieka teise keisti
techninius duomenis i$ anksto nejspéjus. Atnaujintos informacijos kreipkités j ,JLG
Industries, Inc.”

Garantija, gaminio registracija ir kita su jrenginiu susije informacija pateikiama
interneto svetainéje www.JLG.com.

Originali instrukcija parasyta angly kalba.
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Jzanga

ISPEJAMIEJI SAUGOS SIMBOLIAI IR PRANESIMAI

Tai jspéjamasis saugos simbolis. Jis jspéja apie galimus suzeidimo pavojus. Kad
iSvengtuméte galimy suzeidimy ar mirties, paisykite visy prie Sio zenklo pateikiamy
saugos nurodymuy.

A PAVOJUS

Zymi labai pavojingg situacija. Jos neidvenge patirsite sunky ar mirting suZeidima.
Sio lipduko fonas raudonas.

A |SPEJIMAS

Zymi galimai pavojingg situacijg. Jos neiSvenge galite patirti sunky ar mirting
suzeidima. Sio lipduko fonas yra oranzinis.

A DEMESIO

Zymi galimai pavojinga situacijg. Jos nei§venge galite patirti lengvg ar vidutinj
suzeidima. Taip pat gali biti'naudojami démesiui j nesaugius veiksmus atkreipti. Sio
lipduko fonas yra geltonas.

PASTABA

Zymi informacijg arba bendrovés taisykles, tiesiogiai ar netiesiogiai susijusias su
darbuotojy sauga arba turto apsauga.

4 3122560023 520AJ



|zanga

A |SPEJIMAS

Sis gaminys turi atitikti visus saugos biuletenius. Norédami gauti informacijos apie su
sauga susijusius biuletenius, kurie galéjo bditi iSleisti Siam gaminiui, kreipkités j ,JLG
Industries, Inc.” arba vietinj jgaliotg JLG atstova.

PASTABA

~JLG Industries, Inc.” siun€ia su sauga susijusius biuletenius Sio jrenginio
registruotam savininkui. Kreipkités | ,JLG Industries, Inc.” ir jsitikinkite, jog
informacija apie dabartinj savininkg yra atnaujinta ir tiksli.

PASTABA

»~JLG Industries, Inc.” turi bati nedelsiant informuojama apie visus su JLG gaminiais
susijusius nelaimingus atsitikimus, kuriuose pasitaike kiino suzalojimy ar mir¢iy arba
buvo padaryta didelé zala asmeninei nuosavybei ar JLG gaminiui.
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Jzanga

Deél:

.

PraneSimy apie nelaimingus atsitikimus

Gaminio saugos leidiniy

Informacijos apie dabartinj savininkg naujinimo,
Klausimy apie gaminio saugumag

Informacijos apie standarty ir teisés akty laikymasi
Klausimy apie specialius gaminio naudojimo badus

Klausimy apie gaminio keitimg

Kreipkités j:

Gaminiy saugos ir patikimumo skyrius

JLG Industries, Inc.

13224 Fountainhead Plaza
Hagerstown, MD 21742
JAV

arba apsilankykite www.jlg.com ir raskite apie vietinj JLG biura.

JAV:

Nemokamas tel. 877-JLG-SAFE (877-554-7233)
Uz JAVriby:

Telefonas: 240-420-2661

Faksas 301-745-3713

El. pastas: ProductSafety@JLG.com
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TAISYMU ZURNALAS

DATA REDAKCIJA APRASYMAS
2026 m. sausio 12 d. A Pirmasis leidimas
Kiti leidiniai
Leidinys Leidinio numeris
Techninés priezidros ir prieziros 3122560100
instrukcija
lliustruota daliy instrukcija 3122560200

Serijos numerio vieta

Serijos numerio plokstelé pritvirtinta kébulo kairéje puséje. Jeigu serijos numerio
plokstelé sugadinta arba pamesta, jrenginio serijos numeris jspaustas ir kairéje
kébulo puséje.

1. Serijos numerio plokstelé
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Skyrius 1
Atsargumo priemonés

1.1 BENDROJI INFORMACIJA

Siame skyriuje trumpai apraomos tinkamam ir saugiam jrenginio naudojimui ir
techninei priezidrai reikalingos atsargumo priemonés. Siekiant, kad jrenginys bdti
tinkamai naudojamas, bdtina remiantis Siuo vadovu nustatyti kasdienines
procediras. Taip pat batina, kad kvalifikuotas asmuo remdamasis Siame vadove ir
Techninés priezitros bei priezidros vadove pateikta informacija parengty techninés
priezioros programa, kurios bdtina laikytis siekiant uztikrinti saugy jrenginio
naudojima.

Jrenginio savininkas, naudotojas, operatorius, nuomotojas, nuomininkas neturéty
prisimti atsakomybés uz jo naudojimg, kol neperskaité Sio vadovo, nebaigé
apmokymy ir nepabandé valdyti jrenginj prizidrint patyrusiam ir kvalifikuotam
operatoriui.

Siame skyriuje apraSomos savininko, naudotojo, operatoriaus, nuomotojo ir
nuomininko pareigos, susijusios su sauga, mokymu, apzitra, priezitra, naudojimo
bddais ir eksploatavimu. Visais klausimais dél saugos, mokymo, apzilros,
priezidros, naudojimo bidy ir eksploatavimo kreipkités j bendrove “JLG Industries,
Inc.” (JLG).

A |SPEJIMAS

Nesilaikant instrukcijoje nurodyty atsargumo priemoniy gali bdti sugadintas
jrenginys, padaryta zalos turtui, sunkiai ar netgi mirtinai suzeisti Zmonés.

1.2 PRIES NAUDOJANT

1.24 Operatoriaus apmokymas ir zinios

*  Prie$ dirbdami jrenginiu perskaitykite, supraskite ir iSsiaiskinkite visg naudojimo ir
saugos instrukcijg. Dél paaiskinimuy, klausimy arba papildomos informacijos apie
kurig nors Sio vadovo dalj, kreipkités j ,,JLG Industries, Inc.”.

» Tik darbuotojams, kurie buvo tinkamai apmokyti, kaip tikrinti, taikyti ir eksploatuoti
MKDP (jskaitant pavojy, susijusiy su jy naudojimu, atpazinimg ir vengima),
leidziama jas naudoti.
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Atsargumo priemonés

MKDP valdyti gali tik tinkamai iSmokyti darbuotojai, i8siaiSkine konkrety jrengin;.
Prie§ pradedant darbag naudotojas turi nustatyti, ar darbuotojai kvalifikuoti valdyti
MKDP.

Perskaitykite, supraskite ir laikykités visy pranesimais “PAVOJUS”, “|SPEJIMAS”
ir “DEMESIO” pazymeéty nurodymy bei naudojimosi instrukcijy, pateikty ant
jrenginio ir Siame vadove.

Uztikrinkite, kad jrenginys bty naudojamas tik pagal JLG nustatytg jo numatytagjg
paskirti.

Visi darbg su MKDP atliekantys darbuotojai turi nuodugniai suprasti MKDP
valdikliy, jskaitant platformos, antZzeminiy ir avarinio nuleidimo valdiklius, paskirt;
ir funkcija.

Perskaitykite, iSsiaiSkinkite ir laikykités visy taikomy darbdavio, vietiniy ar
valdZios nustatyty taisykliy, susijusiy su jrenginio naudojimu ir taikymu.

1.2.2 Darbo vietos apziiira

Prie$ pradédamas darbg ir dirbdamas jrenginiu naudotojas turi imtis atsargumo
priemoniy, kad darbo vietoje iSvengty visy galimy pavojy.

Nenaudokite ir nekelkite platformos, esancios vilkike, priekaboje, vagone,
plaukianCiame laive, ant pastoliy ar kity jrengimuy, jei tokio naudojimo budo rastu
nepatvirtino JLG.

Prie§ naudodami patikrinkite, ar vir§ darbo vietos néra pavojingy klitc¢iy, pvz.,
elektros liniju, krany ir kity panasiy galimy kliaciu.

Patikrinkite, ar darbiniame pavirSiuje néra duobiy, iSkilimy, uzdengty duobiy,
skardziy, klia¢iy, nuolauzy ir kity galimy pavojy.

Patikrinkite, ar darbo zonoje néra pavojingy viety. Nedirbkite jrenginiu
pavojingose vietose, jei nesate gave atitinkamo JLG sutikimo.

Jsitikinkite, kad pavirSiaus salygos yra pakankamos atlaikyti maksimalioms
padangy apkrovoms, kurios nurodytos padangy apkrovos lipdukuose,
priklijuotuose ant vaziuoklés 3alia kiekvieno rato. Nevazinékite nestabiliais
pavirSiais.

Eksploatuojant vidaus degimo variklj dideliame aukstyje, dél sumazéjusio oro
tankio gali sumazéti masinos naSumas, priklausomai nuo variklio jsiurbimo tipo,
temperatdros ir drégmeés, todél JLG rekomenduoja neeksploatuoti masinos
daugiau nei 6000 m aukStyje virS jdros lygio nepasitarus su variklio
tiekéjais. Daugiau nei 6000 m aukstyje vir$ jlros lygio gali sumazéti elektriniy
masiny nasumas.

1.2.3 Jrenginio apzitra

14

Nedirbkite Siuo jrenginiu, kol neatlikote Sios instrukcijos Naudotojo atsakomybés,
jrenginio paruoSimo ir apzidros skyriuje nurodyty apzidry ir veiklos patikry.

Nedirbkite Siuo jrenginiu, jei jis néra patikrintas ir neatlikta jo techniné priezidra

pagal techninés priezidros ir apzidry reikalavimus, kaip tai nurodyta jrenginio
techninés priezidros instrukcijoje.
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Atsargumo priemonés

Jsitikinkite, kad visi saugos jtaisai veikia tinkamai. Siy jtaisy modifikavimas yra
saugos pazeidimas.

A |SPEJIMAS

MKDP galima atlikti dideles modifikacijas arba keisti tik gavus iSankstinj rasytinj
gamintojo sutikimg. Modifikacija — tai MKDP pakeitimas (-ai), kuris (-ie) turi kokig
nors jtakg MKDP veikimui, stabilumui, saugos veiksniams, vardinei apkrovai ar
saugai.

Nedirbkite jokiu jrenginiu, kurio saugos ir instrukcijy plakatai arba lipdukai yra
nusilupe ar nejskaitomi.

Patikrinkite, ar originals jrenginio komponentai néra modifikuoti. |sitikinkite, kad
visiems modifikavimams buvo gautas JLG sutikimas.

PasirOpinkite, kad ant platformos grindy nesikaupty Siuksliy. Saugokite avalyne ir
platformos pavirsiy nuo purvo, alyvos, riebaly.ir kity slidziy medziagy.

1.3 NAUDOJIMAS

1.31 Bendroji informacija

Darbas jrenginiu reikalauja sukaupti visg démesj. Prie§ naudodami bet kokj
prietaisa, galintj atitraukti jusy démesj nuo saugaus darbo jrenginiu, pavyzdZiui,
mobilujj telefong, radijo rySio aparatg ir pan., visiSkai sustabdykite jrengin;.

Nenaudokite jrenginio jokiu kitu tikslu, iSskyrus personalui, jrankiams ir jrangai
kelti.

Prie$ pradédamas darbg naudotojas turi biti susipazines su jrenginio pajégumu
ir visy funkcijy darbinémis charakteristikomis.

Niekada nedirbkite sugedusiu jrenginiu. Jvykus gedimui iSjunkite jrenginj.
Nutraukite jrenginio eksploatacijg ir praneskite reikiamoms institucijoms.

Nenuimkite, nemodifikuokite ir nei§junkite jokiy saugos jtaisuy.

Niekada staigiai neperjunkite valdymo jungiklio ar svirties pro neutralig padétj j
prieSinga. PrieS perjungdami jungiklj j kita funkcijg visuomet grazinkite jj |
neutralig padétj ir truputj palaukite. Valdymo jtaisus naudokite létai ir vienodai
spausdami.

Neleiskite personalui dirbti su jrenginiu ar valdyti jj nuo Zemés, kai platformoje yra
Zmoniy, iSskyrus avarinius atvejus.

Netransportuokite medziagy ant platformos turékly, jei tam nepritaré JLG.

Kai platformoje yra du arba daugiau asmeny, uz visas jrenginio operacijas atsako
operatorius.

Visuomet jsitikinkite, kad elektriniai jrankiai tinkamai sudéti ir nepalikti kaboti ant
laido nuo platformos darbo srities.
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Atsargumo priemonés

Vaziuodami stréle bdatinai nustatykite vir§ uZpakalinés aSies, iSilgai vaziavimo
krypties. Nepamirskite, kad nustacius stréle vir§ priekinés asies atvirkSéiai veikia
vairavimo ir vaziavimo funkcijos.

Nebandykite jstrigusio ar iSjungto jrenginio stumti ar traukti, nebent jei traukiate
uz vaziuoklés tvirtinimo rankeny.

Pries palikdami jrenginj iki galo nuleiskite platformg ir iSjunkite visg maitinima.

Dirbdami jrenginiu nusiimkite Ziedus, laikrodzius ir papuosalus. Nevilkékite laisvy
drabuziy ir suriSkite ilgus plaukus, nes jie gali jstrigti ar jsipainioti jrangoje.

Asmenims, kurie yra veikiami vaisty ar alkoholio arba kuriems pasitaiko
priepuoliy, svaigimas ar motoriniy funkcijy sutrikimy, draudziama valdyti §j
jrengin;.

Kintant temperatirai hidrauliniai cilindrai pleciasi ir traukiasi. Dél Sios priezasties
jrenginiui stovint gali pakisti platformos padétis. Siluminiam judéjimui gali turéti
jtakos jrenginio stovéjimo trukmé, hidraulinés alyvos temperatira, aplinkos oro
temperatdra ir platformos padétis.

1.3.2 Kritimo pavojai

PrieS pradédami darbg jrenginiu pasirGpinkite, kad visi vartai baty uzdaryti ir
uzfiksuoti j reikiamg padét;.

N

Darbo metu visi platformoje esantys asmenys turi juoséti kiino saugos dirzus su
pritvirtintu prie nurodyty tvirtinimo viety lynu. Prie vienos tvirtinimo vietos
tvirtinkite tik vieng (1) saugos lyna.

nlalL/Js —

Pasta- Masinoms, kurioms taikomi CE / UKCA sertifikatai, apsaugos nuo kritimo sis-
ba: temy naudojimas apsiriboja kritimo sulaikymo jtaisais.

16

|lipkite ir islipkite tik per vartus. Jeidami j platformg ar iSeidami i$ jos bikite labai
atsargus. Jsitikinkite, kad platformos blokas visiSkai nuleistas. Bukite atsigreze |
platforma tiek jeidami, tiek iSeidami i$ jos. |eidami ar iSeidami visuomet iSlaikykite
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Atsargumo priemonés

Lriju tasky salytj“ su jrenginiu: dviem rankom ir viena koja arba dviem kojom ir
viena ranka.

Ant platformos grindy visada reikia stovéti abiem kojomis. Jokiu bddu ant
jrenginio nestatykite kopéciy, dézZiy, neguldykite lenty ar panaSiy objekty
norédami pasiekti auksciau.

Nuvalykite alyva, purvag ir kitas slidzias medziagas nuo baty ir platformos grindy.

1.3.3 Elektros smugio pavojai

Sis jrenginys neizoliuotas ir neapsaugo. nhuo elektros srovés prisilietus prie
laidininko ar esant Salia jo.

Nerekomenduojama jrenginio naudoti Zaibuojant. Jeigu dirbant pradéty Zaibuoti,

kad nesusizeistuméte arba nebity sugadintas jrenginys, nuleiskite stréle ir
saugioje vietoje i§junkite jrenginj.

¥
W

Laikykités toliau pateiktoje lenteléje nurodyto maziausio saugaus atstumo nuo
elektros linijy, aparaty ir visy daliy (atviry ir izoliuoty), j kurias tiekiama jtampa,
kaip parodyta lentelgje ,MazZiausias saugus atstumas®, Puslapis 17.

Atsizvelkite j jrenginio judéjimg ir elektros linijy silbavima.

Lentelé 1. Maziausias saugus atstumas

ltampos diapazonas (nuo fazeés iki Maziausias saugus atstumas metrais
fazes) (pédomis)
0-50 kv 3(10)
Daugiau kaip 50 kV ir iki 200 kV 5(15)
Daugiau kaip 200 KV ir iki 350 kV 6 (20)
Daugiau kaip 350 kV ir iki 500 kV 8 (25)
Daugiau kaip 500 kV ir iki 750 kV 11 (35)
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Lentelé 1. Maziausias saugus atstumas (continued)

Jtampos diapazonas (nuo fazés iki Maziausias saugus atstumas metrais
fazes) (pédomis)
Daugiau kaip 750 kV ir iki 1000 kV 14 (45)

Pa-  Sie reikalavimai negalioja tik tuo atveju, jei taikomos grieztesnés darbdavio, vietos ar

Sbta- valdzios institucijy nustatytos taisyklés.
a:

ISlaikykite bent 3 m (10 ft) atstuma tarp jrenginio daliy, jame esané€iy asmenu, jy
jrankiy bei kitos jrangos ir elektros linijy ar prietaisy, j kuriuos tiekiama iki 50 000
volty jtampa. Jeigu jtampa aukStesné, kas kiekvienus papildomus 30 000 volty ar
maziau saugus atstumas turi bati didinamas apie 30 cm (1 ft).

MaZiausia saugy atstumg galima sumazinti, jei yra jtaisyti nuo kontakto
apsaugantys izoliavimo barjerai, kuriy parametrai atitinka saugomos linijos
jtampa. Sie barjerai neturéty bati jrenginio dalis (ar prijungti prie jo).

MaZiausig saugy atstumg galima sumazinti iki projektinius izoliavimo barjero
darbinius matmenis tenkinancio atstumo. Sj sprendimg dél elektros perdavimo ir
skirstymo turi priimti kvalifikuotas asmuo, vadovaudamasis darbdavio, vietos ar
vyriausybés reikalavimais dél darbo praktikos Salia elektrg naudojanciy jrenginiy

A PAVOJUS

Nemanevruokite jrenginiu ar personalu uzdraustoje zonoje (MSA). Jei tiksliai
nezinote, laikykités prielaidos, jog visomis elektros dalimis ir laidais teka srove.

1.3.4 Pasvirimo pavojai

Jsitikinkite, kad pavirSiaus salygos yra pakankamos atlaikyti maksimalioms
padangy apkrovoms, kurios nurodytos padangy apkrovos lipdukuose,
priklijuotuose  ant vaZiuoklés Salia kiekvieno rato. NevazZinékite nestabiliais
pavirsiais.

Prie$ vaziuodamas naudotojas turi Zinoti, ant kokio pavirsiaus dirbs. Vaziuodami
nevirsykite leistino nuolydZio ir Soninio nuolydZio.

18 3122560023 520AJ



Atsargumo priemonés

. 3

Nekelkite platformos ir nevaziuokite su pakelta platforma S$laitu ar prie jo, ant
nelygaus ar minksto pavirSiaus.

Prie$ keldami platformg ar vaziuodami pakelta platforma jsitikinkite, kad jrenginys
stovi ant lygaus ir tvirto pavirSiaus, kurio nuolydis ne didesnis nei nurodyta
naudojimo reikalavimuose.

Prie§ vaziuodami grindimis, tiltais, vilkikais ir kitais pavirSiais patikrinkite
leidziamag pavirSiy apkrova.

Grieztai draudziama virSyti nurodytg didziausia platformos keliamajg galig. Jokie
kroviniai negali vir8yti platformai nustatyty apribojimy, jei JLG néra leidusi daryti
kitaip.

Jrenginio vaziuokle laikykite maziausiai 0,6 m (2 ft) atstumu nuo duobiy, iskilimy,
skardziy, kliGc¢iy, nuolauzy, uzdengty duobiy bei kity potencialiy zemeés lygio
pavoju.

Stréle nestumkite ir netraukite jokiy daikty.

Niekada nebandykite naudoti jrenginio vietoje krano. NepririSkite jrenginio prie
jokiy gretimy konstrukeijy. Niekada netvirtinkite laidy, kabeliy ar pana$iy dalyky
prie platformos.

Jei streliy mazgas arba platforma yra tokios padéties, kad vienas ar daugiau raty
pakilo nuo Zemés, prie$ bandant jrenginj stabilizuoti turi pasisalinti visi asmenys.
Jrenginiui stabilizuoti nukelti naudokite gerves, autokrautuvus ir kitg tinkama
jranga.

Nedirbkite jrenginiu, jei véjo greitis, jskaitant gdsius, yra didesnis nei 12,5 m/s (28
mph). Zr. lentele ,Beauforto skalé (tik informacinio pobiidzio)“ Puslapis 20 Véjo
greitis priklauso nuo 8$iy veiksniy: platformos pakélimo auk$¢io, aplinkiniu
konstrukcijy, vietos meteorologiniy reikiniy ir artéjanciy audry.

Pakilus auksciau, véjo greitis gali biti kur kas didesnis nei ant zemeés.

Véjo greitis gali staiga pasikeisti. Visada atsiZvelkite j artéjancius meteorologinius
reiSkinius, platformai nuleisti reikalingg laika, ir esamo bei galimo véjuotumo
stebéjimo metodus.

Neuzdenkite ir nedidinkite platformos ar krovinio pavirSiaus. Dirbdami lauke |
platformg neneskite daikty, kuriy pavirSiaus plotas didelis. Tokie daiktai padidina
vejo keliamy pavojy galimybe. Juo didesnis véjo veikiamas plotas, juo mazesnis
stabilumas.
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* Nedidinkite platformos ploto neleistinai modifikuodami arba naudodami
neleistinus priedus.

A |SPEJIMAS

Nedirbkite jrenginiu, jeigu véjo greitis didesnis uz Bendryjy techniniy duomeny
skyriuje arba prie platformos pritvirtintoje keliamosios galios ploksteléje nurodytas
reikSmes.

Lentelé 2. Beauforto skalé (tik informacinio pobidzio)

Beau- Véjo greitis
forto Aprasymas Salygos ant Zemés
skai¢ius | mph m/s
0 0 0-0,2 Be véjo Be véjo. Dumai kyla vertikaliai.
1 1-3 0,3-1,5 Lengvas DUmuose matyti véjo judéjimas.
dvelksmas
2 4-7 1,6-3,3 | Lengvas Plika oda jauiamas véjas. Slama lapai.
vejelis
3 8-12 34-54 Nestiprus Nuolat juda lapai ir Sakeles.
véjas
4 13-18 5,5-7,9 | Vidutinis Kyla dulkés ir popieriaus |lapai. Pradeda
véjas judéti smulkesnés Sakos.
5 19-24 8,0-10,7 | Stipresnis Sidbuoja liaunesni medziai.
vejas
6 25-31 10,8-13,8 | Stiprus véjas | Juda storos Sakos. Véliavos plevésuoja
beveik horizontaliai. Darosi sunku laikyti
skétj.
7 32-38 13,9-17,1 | Beveik Skva- | Sitbuoja visas medziy kamienas. Einant
las / vidutinis | pries véja reikia pastangy.
Skvalas
8 39-46 17,2-20,7 | Stipresnis Nuo medZiy lauzomos Sakelés. Kelyje
Skvalas véjas suméto automobilius.
9 47-54 20,8-24,4 | Stiprus Nesunkiai apgadinami statiniai.
Skvalas
1.3.5 Suspaudimo ir susidiirimo pavojai

» Visas ant platformos ir ant Zemés dirbantis personalas turi neSioti patvirtintus
apsauginius Salmus.

* VaZiuodami saugokités klii¢iy Salia masinos ir vir§ jos. Atlikdami bet kokius
veiksmus apzidrekite erdve Salia platformos, virs jos ir po ja.
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Darbo metu jokia kiino dalis negali iSsikisti pro platformos turéklus.

Prireikus perkelti platformg arti kliG¢iy naudokite strélés funkcijas, o ne vaziavimo
funkcija.

Visuomet pastatykite stebétojg, kai vaziuojate vieta, kurioje uzstojamas vaizdas.

Atliekant bet kokius darbus juose nedalyvaujantis personalas turi bati bent 1,8 m
(6 ft) atstumu nuo jrenginio.

Bet kokiomis vazZiavimo salygomis operatorius turi riboti vaziavimo greitj,
atsizvelgdamas j grunto sglygas, eismo intensyvumag, matomuma, $laito nuolydj,
darbuotojy iSsidéstyma ir kitus veiksnius.

Kokiu grei€iu bevaziuotumeéte, atsizvelkite j stabdymo atstumg. Jei vaziuojate
dideliu greiCiu, prieS sustodami sumazinkite greitj. NuolydZiais vaZiuokite tik
mazu greiciu.
Nevaziuokite dideliu grei€iu ribotose ar uzdarose patalpose bei vaziuodami
atbuline eiga.

Visuomet saugokités, kad klittys nekliudyty valdymo pulto ir platformoje esanciy
Zmoniy bei jiems netrukdyty.

PasirGpinkite, kad kity ant zemés ir auk$ciau esanciy jrenginiy operatoriai zino
apie MKDP: Atjunkite virs jrenginio esanciy krany maitinima. Jei reikia, atitverkite
grindinio plota.

Nedirbkite virs ant zemés dirbanciy darbuotojy. Perspékite juos, kad jie nedirbty,
nestovety ir nevaikScCioty po pakelta stréle ar platforma. Jei reikia, pastatykite
uztvaras.

1.4  VILKIMAS, KELIMAS IR VEZIMAS

Vilkdami, keldami ar vezdami platforma neleiskite j ja personalo.

Sio jrenginio negalima vilkti, iskyrus avarine situacijg, gedima, maitinimo gedima
ar krovima/iSkrovimg. Avarinio vilkimo proceddros apraSytos Sios instrukcijos
skyriuje “Avarinés procediros”.

Pries vilkdami, keldami ar vezdami pasirlpinkite, kad strélés baty gabenimo
padéties, o sukimo mechanizmas, jeigu yra, blty uzblokuotas. Ant platformos
negali bati jokiy jrankiy.

520AJ 3122560023 21



Atsargumo priemonés

» [renginj kelkite tik uz tam skirty viety. Kelkite pakankamo galingumo keliamaja
jranga.

» Kélimo informacija pateikiama Sios instrukcijos skyriuje “Jrenginio naudojimas”.

1.5 TECHNINE PRIEZIURA

Siame poskyryje apradytos bendros atsargumo priemonés, kuriy reikia laikytis
atliekant Sio jrenginio technine priezidrg. Papildomos atsargumo priemonés, kuriy
reikia laikytis atliekant technine priezidra, apradytos atitinkamose Sio vadovo bei
Aptarnavimo ir techninés priezilros vadovo vietose. Labai svarbu, kad technine
priezidrg atliekantis personalas grieztai laikytysi Siy atsargumo priemoniy siekdami
iSvengti galimy suzeidimy ar zalos jrenginiui bei nuosavybei. Kvalifikuotas asmuo
turi parengti techninés priezitros programa, kurios batina laikytis siekiant uztikrinti
jrenginio sauga.

1.5.1 Techninés priezitiros keliami pavojai

» PrieS reguliuodami arba remontuodami jrenginj iSjunkite visy valdikliy maitinimag ir
iStraukite raktelj, kad jokia judanti dalis negaléty atsitiktinai pajudeti.

« Jei jmanoma, niekada nedirbkite po pakelta platforma, kol Si néra visiSkai
nuleista arba kaip kitaip paremta ir uzfiksuota atitinkamais saugos ramsciais,
blokais ar pakabomis.

+  DRAUDZIAMA jrenginiui esant jjungtam arba esant hidraulinés sistemos slégiui
bandyti taisyti ar verzti hidraulines zarnas ar tvirtinamuosius elementus.

*  Visuomet prie$ atlaisvindami ar iSimdami hidraulinius komponentus isleiskite
slégj i visy hidrauliniy sistemy.

« DRAUDZIAMA rankomis iegkoti nuotékiy. Tam naudokite kartono ar popieriaus
gabalg. Kad apsaugotuméte rankas nuo Svirk$€ian€io skyscio, muavékite
pirstines.

- Naudokite tik JLG aprobuotas atsargines dalis arba komponentus. Kad baty
aprobuoti, kei¢iamos dalys arba komponentais turi bati identiSki arba lygiaverciai
originalioms dalims arba komponentams.

* Niekada nemeéginkite judinti sunkiy daliy be mechaninio jtaiso pagalbos.
Neleiskite sunkiems objektams bati nestabilioje padétyje. Keldami jrenginio dalis
pasirdpinkite tinkamomis atramomis.

» Draudziama virinant jrenginj naudoti kaip jZeminimo taska.

* Virindami ar pjaustydami metalg saugokite vaziuokle, kad ant jos tiesiogiai
nepatekty iSsilydZiusio metalo pursly.

» Jeigu jrenginyje yra vidaus degimo variklis, draudziama pilti degalus varikliui
veikiant.
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» Naudokite tik aprobuotus nedegius valymo tirpalus.

* Negalima Kkeisti stabilumg lemiangiy daliy, pvz., akumuliatoriy ar vientisy
padangy, kitokio svorio ar specifikacijy dalimis. MKDP nekeiskite jokiu badu, dél
kurio galéty suprastéti stabilumas.

» Stabilumui svarbiy detaliy svoriai nurodyti Techninés priezitros ir priezilros
instrukcijoje.

A |SPEJIMAS

MKDP galima atlikti dideles modifikacijas arba keisti tik gavus iSankstinj rasytinj
gamintojo sutikima. Modifikacija — tai MKDP pakeitimas (-ai), kuris (-ie) turi kokig
nors jtakg MKDP veikimui, stabilumui, saugos veiksniams, vardinei apkrovai ar
saugai.

1.5.2 Akumuliatoriy keliami pavojai

» Dirbdami su elektriniais komponentais ar virindami jrenginj bdtinai atjunkite
akumuliatorius.

* Neleiskite rakyti bei venkite atviros ugnies ir kibirkS€iy Salia akumuliatoriaus, kai
jis jkraunamas arba techniskai tvarkomas.

* Negalima jrankiais ar kitais metaliniais daiktais jungti akumuliatoriaus gnybty.

» Techniskai tvarkydami akumuliatorius visuomet dévékite ranku, akiy ir veido
apsaugas. Saugokités, kad akumuliatoriaus ragstis neuztikSty ant odos ar raby.

A DEMESIO

Akumuliatoriaus skystis yra itin korozinis. Visada saugokités, kad skyscio nepatekty
ant odos ir drabuziy. Tuoj pat nuplaukite iSteptg vietg Svariu vandeniu ir kreipkités
medicininés pagalbos.

* Akumuliatorius kraukite tik gerai védinamoje patalpoje.

» NevirSykite akumuliatoriaus skysc€io lygio. | akumuliatoriy distiliuotg vanden;j
pilkite tik jj visiSkai jkrove.

1.6  ILGALAIKIS SAUGOJIMAS

» Pries ilgai sandéliuodami jrenginius (ilgiau nei 3 ménesius) su vidaus degimo
varikliu, susipazinkite su variklio gamintojo rekomendacijomis dél degaly kokybés
prastéjimo.

* llgai sandéliuodami akumuliatorinius elektrinius jrenginius laikykite vésioje,

sausoje vietoje, atokiau nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir Silumos Saltiniy.
Nesandéliuokite visiSkai iSkrauty ar visidkai jkrauty akumuliatoriy.
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Skyrius 2
Naudotojo atsakomybé, jrenginio
paruosimas ir apziura

21 PERSONALO MOKYMAS

Mobilioji keliamoji darbo platforma (MKDP) skirta Zmonéms kelti, todél jg valdyti ir
priziaréti turi tik iSmokyti darbuotojai.

211 Operatoriaus apmokymas
Operatoriaus apmokymas turi apimti:
1. Eksploatavimo ir saugos instrukcijos perskaitymg ir supratima.

2. Nuodugny MKDP valdikliy, jskaitant platformos, antzeminiy ir avarinio
nuleidimo valdiklius, supratima.

Ant jrenginio esancias valdymo svirciy etiketes, instrukcijas ir jspéjimus.
Taikomus reglamentus, standartus ir saugos taisykles.

Aprobuotos apsaugos nuo kritimo jrangos naudojima.

o a0 &~ ©

Pakankama kiekj Ziniy apie jrenginio veikimag, kad bty galima atpazinti galima
ar esamg gedima.

7. Saugiausius badus jrenginiui valdyti esant kliGtims vir$ jrenginio, kitai judanciai
jrangai, antzeminéms kliGtims, jduboms, duobéms ir skardziams.

8. Priemones, apsauganéias nuo neizoliuoty elektros laidininky keliamo
pavojaus.

9. Tinkamy MKDP ir galimy varianty pasirinkima atliktinam darbui, atsizvelgiant |
konkrecias darbo sglygas, dalyvaujant MKDP savininkui, naudotojui ir (arba)
vadovui.

10. Operatoriaus atsakomybe pasirdpinti, kad visi platformoje esantys asmenys
turéty pagrindiniy Ziniy, leidzianciy saugiai dirbti MKDP, ir juos informuoti apie
taikomus reglamentus, standartus ir saugos taisykles.

11. Reikalavimg be mokymo praktidkai iSsiaiSkinti jranga.

21.2 Apmokymy priezitira

apmokomas asmuo parodo, jog sugeba saugiai valdyti ir naudoti jrengin;.
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213 Operatoriaus atsakomybeé

Operatoriui turi bdti paaiskinta, kad jam ar jai tenka atsakomybé ir teisé iSjungti
jrenginj gedimo atveju ar esant kitoms pavojingoms jrenginio ar darbo vietos
sglygoms.

214 Irenginio iSsiaiSkinimas

Pasta- Atsakomybeé uz iSsiaiSkinima jvairiuose regionuose gali bati skirtinga.
ba:

MKDP valdyti gali tik tinkamai iSmokyti darbuotojai, iSsiaiSkine konkrety jrenginj.
PrieS pradedant darbg naudotojas turi nustatyti, ar darbuotojai kvalifikuoti valdyti
MKDP. Naudotojas privalo pasirtpinti, kad iSsiaiSkines MKDP operatorius jg naudoty
pakankamai ilgai, kad jgusty. Gaves naudotojo sutikimg, tinkamai iSmokytas
operatorius gali pats iSsiaiskinti jrenginj skaitydamas, suprasdamas ir vykdydamas
gamintojo pateiktoje operatoriaus instrukcijoje pateiktus nurodymus.

Prie$ suteikdamas leidimg operatoriui naudoti tam tikro modelio MKDP naudotojas
turi jsitikinti, kad operatorius iSsiaiSkino toliau iSvardytus dalykus.

1. Instrukcijos laikymo skyriaus vietg ir reikalavimag pasirtpinti, kad MKDP bty
laikoma reikiama instrukcija (-os).

|renginio valdikliy ir platformos be antzeminio valdymo pulty indikatorius.

Avariniyvaldikliy paskirtj, iSdéstyma ir veikima.

2
3
4. Darbo charakteristikas ir apribojimus.
5. ~Savybes ir jtaisus.

6

Priedus ir pasirinkting jranga.

2.2 PARUOSIMAS, APZIURA IR TECHNINE PRIEZIURA

Zemiau esangioje lenteléje nurodyti jrenginio apZidros ir techninés priezidros darbai,
kuriuos atlikti nurodo ,JLG Industries, Inc.” Papildomy reikalavimy MKDP ieSkokite
vietiniuose teisés aktuose. Apzilros ir techninés priezilros darbus reikia atlikti
dazniau, jei jrenginys naudojamas atSiaurioje ar kenksmingoje aplinkoje, jei
jrenginys naudojamas dazniau nei jprasta arba jei jrenginys naudojamas esant
ribinéms apkrovoms.
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Lentelé 3. Apziiiry ir techninés prieziaros lentelé

8 o Atsakingas Darba atliekantis
Ti
ipas Daznumas asmuo asmuo Nuoroda
Apzilra prie$ Kiekvieng dieng Naudotojas arba Naudotojas arba Eksploatavimo ir

pradedant darbg | prie$ naudojant operatorius operatorius saugos instrukcija
arba pasikeitus
operatoriui
Apzidra prie§ Pries$ kiekvieng Savininkas, Kvalifikuotas JLG | Techninés
pristatant (zr. pristatymg atstovas arba mechanikas prieziuros ir
pastaba) pardavus ar naudotojas priezitiros
iSnuomojus instrukcija bei
taikoma JLG
apziuros forma
Nuolatinis Naudojus 3 Savininkas, Kvalifikuotas JLG | Techninés
patikrinimas (Zr. meénesius arba atstovas arba mechanikas priezidros ir
pastaba) 150 valanduy, naudotojas priezidros
ziarint, kuris instrukcija bei
laikotarpis taikoma JLG
baigiasi pirma, apziuros forma
arba
nenaudojus ilgiau
kaip 3 ménesius
arba
jsigijus naudota.
Metinis masinos Kasmet, ne veliau | Savininkas, Gamykloje Techninés
patikrinimas (Zr. kaip po 13 atstovas arba iSmokytas priezilros ir
pastabg) menesiy NUo naudotojas techninés prieziiros
ankstesnes prieziliros instrukcija bei
apzidros. specialistas taikoma JLG
(rekomenduoja apziuros forma
ma)
Profilaktine Techninés Savininkas, Kvalifikuotas JLG | Techninés
techniné prieziuros ir atstovas arba mechanikas priezidros ir
priezidra priezitiros naudotojas prieziliros
instrukcijoje instrukcija

nurodytu dazniu

Pastaba. Apziuros formas galima gauti i§ JLG. Atlikdami apZitras vadovaukités Techninés prieZitiros

ir priezitros instrukcija.

PASTABA

~JLG Industries, Inc.” pripazjsta gamykloje apmokytg techninés priezilros technika
asmeniu, kuris sekmingai baigé JLG techninés prieziiros mokymo programa, skirtg
konkre¢iam JLG produkto modeliui.
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2.3 |RENGINIO SUDEDAMOSIOS DALYS

Pav1. Pagrindinés sudedamosios dalys

1. Platforma 10. VirSutinis statramstis

2. SkyGuard 11. Apatinis statramstis

3. Platformos valdymo pultas 12. Boksto pakelimo cilindras

4, Strelés ilgiklis (jei yra) 13. Kolonos stréle

5. Strélés virSutiné sekcija 14. Sukimo mechanizmas

6. Strelés apatine sekcija 15. Priekiniai varomieji / vairavimo ratai
7. |tampos tiekimo kanalas 16. Galiniai varomieji ratai

8. Pagrindinés strélés kelimo cilindras 17. Karkasas

9. Pagrindinis cilindras

2.4 APZIURA PRIES PRADEDANT DARBA

Apzilra pries jjungiant turi apimti tokius punktus:
1. Svara — tikrinkite visus pavir§ius, ar néra nuotékiy (alyvos, degaly ar

akumuliatoriaus skyscio) arba paSaliniy daikty. Apie pastebétg nuotékj
praneskite techninés priezidros personalui.
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2.

10.

1.

12.

13.

520AJ

Konstrukcija — tikrinkite jrenginio konstrukcijg, ar nejlenkta, nepaZzeista,
nejskile suvirinimo sidlés ar pirminis metalas, ar néra kitokiy nuokrypiy.

Pav. 2. Pirminis metalo jtrikis Pav. 3. Suvirinimo siulés jtrakis

Lipdukai ir plakatai — tikrinkite, ar visi SvarQs ir jskaitomi. |sitikinkite, kad
netriksta jokiy lipduky ir plakaty. Pasirtpinkite, kad visi nejskaitomi lipdukai ir
plakatai baty nuvalyti arba pakeisti.

Naudojimo ir saugos instrukcijos — pasirtpinkite, kad vandeniui atspariame
skyriuje bty naudojimo ir saugos instrukcijos, AEM saugos instrukgijos (tik
ANSI rinkose) ir ANSI| atsakomybeés instrukcijos (tik ANSI rinkose)
egzemplioriai.

Apeinamoji apzitra — atlikite pagal nurodymus.
Akumuliatorius — prireikus jkraukite.

Degalai (jrenginiai su vidaus degimo varikliu) — prireikus jpilkite tinkamy
degaly.

Variklio alyvos tiekimas — jsitikinkite, kad variklio alyvos lygis yra ties lygio
matuoklés Zyma “Pilnas”, o pildymo angos gaubtelis gerai uzsuktas.

Hidrauliné alyva — tikrinkite hidraulinés alyvos lygj. Jsitikinkite, kad hidraulinés
alyvos jpilta tiek, kiek reikia.

Priedai ir padargai — konkreciy tikrinimo, eksploatavimo ir priezidros
nurodymy zr. Sios instrukcijos skyriuje “Priedai” arba jrenginyje jtaisyto priedo
instrukcijoje.

Veikimo patikra — baige apeinamajg apzitra, patikrinkite visy sistemy veikima
tokioje vietoje, kurioje nebdty kliaiy tiek ant zemés, tiek vir§ jrenginio.
Konkretesni nurodymai pateikiami skyriuje “/renginio naudojimas”.

Platformos vartai — pasiriipinkite, kad vartai ir aplinkinis plotas baty Svards ir
neuzstoti. Patikrinkite, ar vartai tinkamai uZsidaro, nesulankstyti ir nesugadinti.
Visada laikykite vartus uzdarytus, iSskyrus tuos atvejus, kai jlipate / iSlipate i$
platformos ir pakraunate / iSkraunate medziagas.

Saugos lyno tvirtinimo vietos — darbo metu visi platformoje esantys

asmenys turi juoséti kino saugos dirZzus su pritvirtintu prie nurodyty tvirtinimo
viety lynu. Prie vienos tvirtinimo vietos tvirtinkite tik vieng (1) saugos lyna.
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A |SPEJIMAS

Jei jrenginys veikia netinkamai, tuoj pat jj iSjunkite! Apie problemag praneskite
techninés priezidros personalui. Nenaudokite jrenginio, kol Sis nepripazjstamas
tinkamu naudoti.

2.5 APZIURA

0AC00381

251 Bendroji informacija
Apeinamajg apzilrg pradékite nuo 1 punkto, kaip nurodyta diagramoje. Toliau

tikrinkite kiekvieng elements i$ eilés, ar yra sglygos, iSvardintos patikrinimo sgrase
toliau.

A JSPEJIMAS

Kad nesusizeistumeéte, pasirupinkite, kad buty iSjungtas jrenginio maitinimas.
Jrenginiu galima dirbti tik paSalinus visas triktis.

PASTABA

Nepamirskite apzidréti vaziuoklés apacCios. Jg apzilrint gali bdti aptinkami
pazeidimai, galintys sukelti rimtg jrenginio gedima.

APZIOROS PASTABA. Tikrindami kiekvieng elementg be visy kity nurodyty kriterijy
jsitikinkite, kad néra jokiy atsilaisvinusiy ar trikstamy daliy, kad visos dalys gerai
pritvirtintos, néra jokiy matomy pazeidimy arba nuotékiy ir dalys néra pernelyg
nusidévejusios.
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1.
12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Platformos mechanizmas ir vartai — pedalas veikia tinkamai, nepakeistas,
neatjungtas ir neuzblokuotas. Varty sklgsciai ir lankstai tinkamai veikia.

“SkyGuard” — Zr. apzilros pastabg.

Platformos valdymo pultas — jjungti ir paleisti jungikliai ir svirtys grizta |
neutralig padeétj ir tinkamai jtvirtinti, lipdukai (plakatai) gerai pritvirtinti ir
jskaitomi, valdymo zenklinimas jskaitomas.

Platformos suklys — Zr. apziGros pastaba.

Strélés ilgiklio mazgas ir ilgiklio suklys — zr. apziUros pastabg.

Visi hidrauliniai cilindrai — néra matomy pazeidimy; Sarnyriniai kaisSciai ir
hidraulinés zarnos nesugadintos ir sandarios.

Strélés dalys / statramsciai / sukimo mechanizmas — Zr. apzilros pastabg.
Ratai ir padangos - tinkamai pritvirtinti, netroksta tvirtinamujy verzliy.
Tikrinkite, ar nenusidévéjes protektorius, ar padangos nejpjautos, nejplySusios
ir kt. Tikrinkite, ar ratai nesugadinti ir nepaveikti korozijos.

Vaziavimo variklis, stabdys ir stebulé — néra nuotékio pozymiy.

Antzeminis valdymo pultas — jjungti ir paleisti jungikliai ir svirtys grjzta |
neutralig padetj ir tinkamai jtvirtinti, lipdukai (plakatai) gerai pritvirtinti ir
jskaitomi, valdymo zenklinimas jskaitomas.

Gaubty sarankos — Zr. apzidros pastabg.

Degaly bakas — Zr. apzitros pastabag

Sukimo mechanizmo guolis — matosi, kad tinkamai suteptas. Neturi bati
atsileidusiy varzty ir laisvumo tarp guolio ir jrenginio.

Hidraulinis bakas — Zr. apzilros pastaba.

Traukliy galai ir vairavimo asys — Zr. apZitros pastabg
Atsvaras — pazeidimy pozymiy néra.

Variklis — Zr. apziGros pastabg.

Sukimo variklis ir sraigtiné pavara — néra sugadinimo pozymiy.
Hidraulinis siurblys — Zr. apziGros pastabg.

Akumuliatoriaus skyrius — akumuliatoriuose yra tinkamas elektrolito lygis,
laidai gerai prijungti, nesimato sugadinimo ar korozijos pozymiy.
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2.6 VEIKLOS TIKRINIMAS

A |SPEJIMAS

Kad apsisaugotuméte nuo sunkiy suzeidimy, jrenginiu nedirbkite, jeigu bet kuri
platformos judéjimo valdymo svirtis ar dviejy padéciy jungikliai atleisti negrjzta |
iSjungimo padét;.

A |SPEJIMAS

Kad nesusidurtuméte ir nesusizeistuméte, jeigu paleidus valdymo jungiklj arba svirtj
platforma nesustoja, nukelkite kojg nuo pedalo arba avariniu iSjungikliu iSjunkite
jrenginj.

Funkcijas patikrinkite toliau aprasyta tvarka.

1. AntZzeminiame valdymo pulte be krovinio platformoje atlikite toliau aprasomus
veiksmus.

a. Jsitikinkite, kad visos jrenginio funkcijos iSjungiamos nuspaudus avarinio
iSjungimo mygtuka.

b. Jsitikinkite, kad atleidus funkcijy jungiklj sustabdomos visos funkcijos.
c. Naudokités kiekviena funkcija, kad jsitikintuméte, jog tinkamai veikia.

d. |sitikinkite, kad tinkamai veikia rankinio nuleidimo valdymo jtaisai, kaip
apra8yta Sios instrukcijos 5 skyriuje.

2. Platformos valdymo pulte atlikite toliau apraSomus veiksmus.
a. |sitikinkite, kad valdymo pultas gerai jtvirtintas reikiamoje vietoje.
b. Patikrinkite, ar visos jungikliy apsaugos arba fiksatoriai yra savo vietose.

c. |sitikinkite, kad visos jrenginio funkcijos iSjungiamos nuspaudus avarinio
iSjungimo mygtuka.

o

|sitikinkite, kad atleidus pedalg visos jrenginio funkcijos iSjungiamos.
e. Naudokités kiekviena funkcija, kad jsitikintuméte, jog tinkamai veikia.
3. Kai platforma yra gabenimo padétyje, atlikite toliau apraSomus veiksmus.

a. Vaziuokite nuolydZiu (ne didesniu nei projektinis) ir sustokite, kad
jsitikintuméte, kad stabdZiai laiko jrenginj vietoje.

b. Patikrinkite, ar SvieCia posvyrio jutiklio lemputé.

4. Pasukite stréle vir§ kurio nors galinio rato ir jsitikinkite, kad uzsidega vaziavimo
krypties indikatorius ir kad vaziavimo funkcijoms valdyti reikia naudoti
vaziavimo krypties rankinio valdymo jungiklj.
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5. Pastate jrenginj ant lygaus ir tvirto pavirSiaus, kurio nuolydis nevirSija
didZiausio darbinio nuolydZio, pakelkite stréle 3 laipsniais arba daugiau virs
horizontalios padéties. Pasirinkite vaziavimo dideliu greiiu rezimg. Atsargiai
paméginkite vaziuoti ir jsitikinkite, kad vaziavimo greitis sumazinamas.

2.7 “SKYGUARD®” VEIKLOS TIKRINIMAS

Vietoje, kurioje néra kliGi¢iy, naudodamiesi platformos valdymo pultu atlikite toliau
apraSomus veiksmus.

1. Naudokite teleskopinés jrangos iSstimimo funkcijg.

2. Spausdami strypg, kad atskirtuméte jungtj tarp strypo ir deSiniojo laikiklio,
jjunkite SkyGuard SkyLine®.

3. Suveikus jutikliui stebékite, ar tenkinamos toliau nurodytos sglygos.

a. Teleskopinés jrangos iSstimimo funkcija sustabdoma ir trumpam laikui
jjungiama teleskopinés jrangos jtraukimo funkcija.

b. Pasigirsta garso signalas.
c. Jeigu jrengtas sukonfigiruotas “ClearSky CS550” arba “SkyGuard”
Svyturélis, jis pradeda Sviesti.

Pa- Jeigu ,SkyGuard” jjungtas kartu su prisilietimo sistema ,Soft Touch”, vie-
sta- toje krypties keitimo funkcijos iSjungiamos.
ba:

4. Paleiskite valdymo jtaisus, vél jdékite strypg | deSinjjj laikiklj ir i$ naujo

nuspauskite pedala. |sitikinkite, kad galima dirbti jprastu badu.

Jeigu funkcijai pakeitus kryptj arba jg iSjungus “SkyGuard” ir toliau lieka jjungta,
nuspauskite ir laikykite “SkyGuard” atjungimo jungiklj, kol jutiklis bus iSjungtas ir bus
galima jprastiniu bddu naudotis jrenginio funkcijomis.

Daugiau informacijos pateikiama skyriuje “SkyGuard” jjungimas ir ijungimas”.

2.8 SVYRUOJANCIOS ASIES BLOKAVIMO TIKRINIMAS

PASTABA

Blokavimo sistema turi bati tikrinama kas tris ménesius, kaskart pakeitus sistemos
sudedamajg dalj arba jtarus, kad sistema veikia netinkamai.

Pasta- PrieS pradédami tikrinti blokavimo cilindrus pasirtpinkite, kad strélé baty iki
ba: galo jtraukta, nuleista, ir centruota tarp galiniy raty.

1. Prie$ priekinj kairjjj ratg padékite 15,2 cm (6 in) aukscio trinkele su kylanciu
nuolydziu.

2. Platformos valdymo pulte uzveskite variklj.
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10.
1.

34

Vaziavimo valdymo svirtj perjunkite | tiesioginés eigos padétj ir jrenginiu
atsargiai vaziuokite kylan€iu nuolydziu, kol priekinis kairysis ratas uzvaziuos
ant trinkelés.

Atsargiai jjunkite sukimo valdymo svirtj ir nustatykite stréle virS jrenginio
deSinés pusés arba pakelkite pagrindine stréle tiek, kad ji nebdty gabenimo
padétyje.

Vaziavimo valdymo jungiklj perjunkite j atbulinés eigos padétj ir jrenginiu
nuvaziuokite nuo trinkelés ir nuolydzio.

Nurodykite pagalbininkui patikrinti, ar priekinis kairysis arba uzpakalinis
desinysis ratas tebéra pakiles nuo Zemés.

Atsargiai nustatykite stréle j laikymo padétj (sucentruotg tarp galiniy raty, jeigu
buvo pasukta, arba visiSkai nuleistg, jeigu buvo pakelta). Strélei pasiekus
laikymo padétj, blokavimo cilindrai turi bati atleisti ir ratai turi nusileisti ant
Zemés. Kad cilindrai baty atleisti, gali reikéti jjungti vaziavimo funkcija.

Pries$ priekinj deSinjjj ratg padékite 6 col. (15,2 cm) aukscio trinkele su kylanciu
nuolydziu.

Vaziavimo valdymo svirtj perjunkite | tiesioginés eigos padétj ir jrenginiu
atsargiai vaziuokite kylanciu nuolydziu, kol priekinis deSinysis ratas uzvaziuos
ant trinkelés.

Tikrindami kitg svyruojancios asies puse, pakartokite 4—7 etapus.

Jeigu blokavimo cilindrai tinkamai neveikia, pries toliau naudodami jrenginj
kreipkités j kvalifikuotus darbuotojus, kad iStaisyty triktj.
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Skyrius 3
Irenginio valdikliai ir indikatoriai

3.1 BENDROJI INFORMACIJA

PASTABA

Gamintojas negali tiesiogiai kontroliuoti- jrenginio naudojimo  pobddzio ir
eksploatavimo. Uz tinkamy saugos taisykliy laikymgsi atsako naudotojas ir
operatorius.

Siame skyriuje pateikiama informacija, reikalinga valdymo funkcijoms suprasti.

3.2 VALDIKLIAI IR INDIKATORIAI

Pasta- Indikatoriy skydeliuose jvairios formos simboliais operatorius jspéjamas apie
ba: jvairias galingias kilti darbo situacijas. Siy simboliy reikdmeés pateikiamos
toliau.

Rodo potencialiai pavojinga situacija, kuri, jos ne-
pasalinus, gali sukelti rimtus suzalojimus ar mirtj.
Sis indikatorius Svie¢ia raudonai.

Rodo nenormalia darbo situacija, kuri, jos nepasa-
linus, gali sutrikdyti jrenginio darbg ar jj sugadin-
ti. Sis indikatorius $viecia geltonai.

Rodo svarbia su darbo salygomis susijusiq infor-
macija, pvz., darbo saugai bitinas procediras. Sis
indikatorius Sviecia zaliai, iSskyrus keliamosios
galios indikatoriy, kuris Sviecia geltonai.

O
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3.3 ANTZEMINIS VALDYMO PULTAS

Antzeminis valdymo pultas

1. Indikatoriy skydelis 7. Stréles ilgiklio kelimas (jei yra)

2. Daugiafunkcis ekranas 8. Teleskopiné jranga

3. Maitinimo / avarinio iSjungimo jungiklis 9. Pagrindinés stréles kélimas

4. Valdymo platformoje arba nuo zemés 10. Kolonos strelés kélimas

pasirinkimo jungiklis 11. Sukimas

5. Platformos lyginimas 12. Variklio uzvedimas / pagalbiné galios sistema

6. Platformos sukimas
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BM000680D

Antzeminis valdymo pultas su DPF

1. Indikatoriy skydelis 8. Teleskopiné jranga

2. Daugiafunkcis ekranas 9. Pagrindinés strélés kélimas

3. Maitinimo /-avarinio iSjungimo jungiklis 10. Kolonos strelés kélimas

4. Valdymo platformoje arba nuo Zemes 11. Sukimas

pasirinkimo jungiklis 12. Variklio uzvedimas / pagalbiné galios sistema
5. Platformos lyginimas 13. Suodziy filtras (DPF)

6. Platformos sukimas
7. Stréles ilgiklio kélimas (jei yra)

3.3.1 AntZzeminio valdymo pulto funkcijos

A |SPEJIMAS

Judindami stréle pasirtpinkite, kad Salia platformos ir po ja nebity Zmoniy.
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A |SPEJIMAS

Kad apsisaugotuméte nuo sunkiy suzeidimy, jrenginiu nedirbkite, jeigu bet kuri
platformos judéjimo valdymo svirtis ar dviejy padéciy jungikliai atleisti negrjzta |
iSjungimo arba neutralig padét;.

Pa- I8jungus jrenginj platformos arba antzeminio valdymo pulto pasirinkimo

sta- jungiklis ir avarinio i§jungimo mygtukas turi bati nustatyti | iSjungimo

ba:  pade] .
Kad baty galima jrenginj valdyti i§ platformos, platformos arba antZeminio @
valdymo pulto pasirinkimo jungiklis turi bati pasuktas j mélyng kvadratélj. &/
Kad baty galima jrenginj valdyti nuo Zemes, platformos arba antZeminio
valdymo pulto pasirinkimo jungiklis turi buti pasuktas | violetinj kvadratélj.

Suodziy filtras (DPF) (jeigu yra)
Siuo mygtuku jjungiama i¥metamosios sistemos valymo stovint procedira.

Variklio uzvedimo / pagalbinés galios sistemos jungiklis
Kad uzvestumete variklj, laikykite jungiklj nuspaustg aukstyn, kol uzsives variklis.

Pa- Jeigu jrenginiuose su dyzeliniais varikliais SvieCia pakaitinimo zvakiy
sta- indikatorius, palaukite, kol lemputé uzges, ir tik tada uzveskite variklj.
ba:

Norédami naudoti pagalbine galios sistema, visg pagalbinio siurblio naudojimo
laikg laikykite jungiklj nuspaustg zemyn.

A DEMESIO

Naudodami pagalbine galios sistemg vienu metu naudokite tik vieng funkcijg. Vienu
metu naudojant keletg funkcijy gali bati perkrautas pagalbinio siurblio variklis.

Indikatoriy skydelis
Indikatoriy skydelyje esancios indikatoriy lemputés uzsidegdamos
isp€&ja apie problemines bukles arba funkcijas masinai veikiant.
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Strélés ilgiklio kélimas (jei yra)
Keliamas arba leidZiamas stréles ilgiklis.

Pagrindinés strélés kélimo valdymas
Keliama arba leidZziama pagrindiné strélé.

Pagrindinés strélés teleskopo valdymas
ISstumiama ir jtraukiama pagrindiné strele.

Daugiafunkcis ekranas
Rodoma variklio veiklos trukme, degaly kiekis (jeigu taikytina) ir JLG valdymo
sistemos bei variklio valdymo sistemos diagnostiniai gedimy kodai (DGK).

Platformos lyginimo sistemos isjungimas

Trijq padéciy jungikliu operatorius gali reguliuoti automatine lyginimo sistema.

Siuo jungikliu reguliuojamas platformos horizontalumas, pavyzdziui, kylant ar
leidZiantis Slaitu.

A |]SPEJIMAS

Platformos lyginimo sistemos iSjungimo funkcijg naudokite tik prireikus nezymiai
palyginti platforma. Netinkamai naudojant krovinys ar platformoje esantis Zmogus
gali pradéti slysti arba iSkristi. Nepaisant Sio nurodymo gali bdti sunkiai ar netgi
mirtinai suzeisti Zzmoneés.
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Platformos sukimas
Sukama platforma.

Valdymo platformoje arba nuo Zemés pasirinkimo jungiklis

Trijy padéciy raktinis jungiklis, kuriuo nustatomas elektros tiekimas j platformos
valdymo pulta, kai nustatyta platformos padétis. Raktelj pasukus j antzemine
padétj galima naudotis tik antzeminiais valdikliais.

Pa- Platformos arba antzeminio valdymo pulto pasirinkimo jungiklj pasukus. |
sta- vidurio padét], iSjungiama abiejy valdymo pulty jtampa. Kad niekas
ba: negaléty naudotis valdikliais, iStraukite raktg.

Maitinimo / avarinio stabdymo jungiklis

Dviejy padéciy raudonas grybo formos jungiklis, kurj istraukus (jjungus) j
platformos arba antzeminio valdymo pulto pasirinkimo jungiklj tiekiama jtampa.
|spaudus (i8jungus) platformos arba antzeminio valdymo pulto pasirinkimo
jungiklio maitinimas i§jungiamas.

Pa- Jeigu jjungtas maitinimo (avarinio i§jungimo) jungiklis ir variklis neveikia,
sta- pasigirsta jspejamasis signalas, reiskiantis, kad jjungta degimo jtampa.
ba:

PASTABA

Kai jrenginys nenaudojamas, visada nustatykite avarinio stabdymo jungiklj j

iSjungimo padétj (jstumkite).

Sukimas
Sukimo mechanizmas tolygiai sukamas 355 laipsniy diapazonu, nenuolatinis
sukimas.

Kolonos strélés kélimas
Siuo jungikliu keliama arba leidziama kolonos strelé.
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3.4 DAUGIAFUNKCIS EKRANAS

Daugiafunkciame ekrane rodoma variklio veiklos trukmé, degaly kiekis (jeigu
taikytina) ir JLG valdymo sistemos bei variklio valdymo sistemos diagnostiniai
gedimy kodai (DGK). Jeigu uzvedant jrenginj valdymo sistemoje néra jokiy aktyviy
DGK, 3 sekundes rodomas prisistatymo langas, tada jjungiamas pagrindinis langas.
Jeigu jjungiant jrenginj yra aktyvus DGK, 3 sekundes rodomas prisistatymo langas,
tada jjungiamas diagnostikos langas. Jeigu trikCiy Zurnale yra aktyvus DGK, jsiZiebia
indikatoriy lemputeés.

BMO001374C

3.41 Daugiafunkcio ekrano diagnostikos langas

Diagnostikos lange rodomos JLG valdymo sistemos aktyvios ir neaktyvios triktys.
Aktyvios triktys Zymimos zvaigzdute (*).

[ DIAGNOSTIC CODES ™ |
1 [ 6651
%12 445

H'L | 3398
[« v =)

Variklio diagnostikos lange rodomas |PN (jtariamo parametro numeris), TRI (trikties
rezimo identifikatorius) ir jvykiy skaitiklis. Variklio JPN teksto slinkti negalima. Jeigu
yra daugiau nei vienas variklio gedimo kodas, operatorius, norédamas pamatyti kitg
|PN ir TRl informacija, turi iSjungti variklio DGK langa.

Coolant Temp
Intermittent or incorrect
STATUS: Active éDMI
SPN:0110 OCC:00!
FMI:02 SRC:000

‘_
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3.5 ANTZEMINIO VALDYMO PULTO INDIKATORIU
SKYDELIS

A0

10 9 8
1. Akumuliatoriaus jkrovimas 6. Pakaitinimo zvakés
2. Sistemos triktis 7. Degaly kiekis
3. I§jungtos vaziavimo ir vairavimo funkcijos -~ 8. Platformos perkrova
4. Keliamosios galios zonos indikatorius 9. Variklio klaida
5. Kintamosios srovés generatorius 10. ISmetamosios sistemos temperatura
3.51 AntZeminio valdymo pulto indikatoriy skydelio funkcijos

Kintamosios srovés generatorius
Nurodoma, kad generatorius veikia.

Akumuliatoriaus jkrovimas
Nurodoma akumuliatoriaus arba krovimo grandinés problema, reikia atlikti techning
priezilra.

Keliamosios galios zonos indikatorius

Nurodoma platformos esamos padéties leistina keliamosios galios zona. Platformai esant
tam tikrame ribotame padéciy diapazone (trumpesnés strelés ir didesni stréliy kampai),
leistina speciali ribojama (didesné) keliamoji galia.

- > E

Pa- Platformos ribojamos ir neribojamos keliamosios galios nurodytos prie jrenginio
sta- priklijuotame keliamosios galios lipduke.
ba:

ISjungtos vaziavimo ir vairavimo funkcijos
Nurodoma, kad jjungta vaziavimo ir vairavimo i$jungimo funkcija.
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ISmetamosios sistemos temperatiira
|siziebia iSmetamuyjy dujy temperaturai pasiekus 550 °C (1022 °F).

Variklio klaida
Nurodoma, kad jvyko variklio triktis ir reikia atlikti technine prieZitra arba kad reikia atlikti
valymo procedurg.

Degaly kiekis
Rodo degaly kiekj bake.

Pakaitinimo zvakés

Nurodoma, kad veikia pakaitinimo zvakes. Pakaitinimo zvakés automatiSkai jjungiamos kartu ”\
su degimo grandine ir veikia mazdaug septynias sekundes. Variklj uzveskite tik lemputei /\
uzgesus. D

Platformos perkrova
Nurodoma, kad platforma perkrauta.

Sistemos triktis

Nurodoma, kad JLG valdymo sistema aptiko nenormalig bliseng ir sistemos atmintineje
nustatytas diagnostinis gedimo kodas. Nurodymai dél gedimy kody ir jy skaitymo pateikiami
techninés priezitros instrukcijoje.

Pasukus raktelj j jjungimo padétj trikties indikatorius 2-3 sekundéms jsiziebia — atliekama
savitikra.
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3.6 PLATFORMOS VALDYMO PULTAS

4 5 6
Vv

(LF) \(0 LNy &)
© x)

BMO000679A

1. VaZiavimo greigio / stikio momento pasirinkimo 9. Zibintai / “SkySense” nutildymas (jei jrengta)

jungiklis 10. ligiklio kelimas

2. Platformos lygio rankinis valdymas 11. Prisilietimo / ,SkyGuard” / ,SkySense”
3. Garso signalas sistemos iSjungimas

4. Maitinimo / avarinio isjungimo jungiklis 12. Kolonos strélés kélimas

5. Variklio uzvedimas / pagalbiné galios sistema 13. Platformos sukimas

6. VaZiavimo orientacijos sistemos iSjungimas 14. Funkcijy greicio valdiklis

7. Vaziavimas / vairavimas 15. Pagrindinés strelés keélimas / sukimas

8. Pagrindinés strélés teleskopiné jranga

3.6.1 Platformos valdymo pulto funkcijos

A |SPEJIMAS

Kad apsisaugotumeéte nuo sunkiy suzeidimy, jrenginiu nedirbkite, jeigu bet kuri
platformos judéjimo valdymo svirtis ar dviejy padéciy jungikliai atleisti negrjzta j
iSjungimo arba neutralig padétj.

Pasta- Kélimo, sukimo ir vaziavimo valdymo svirtys spyruokliuoja ir atleistos savai-
ba: me grjzta j neutralig (iSjungimo) padet;.
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Vaziavimo orientacijos sistemos i§jungimas

Jeigu strélé pasukta vir$ uzpakaliniy padangy arba toliau bet kuria kryptimi,

pasirinkus vaziavimo funkcijg siziebia vaziavimo orientacijos indikatorius. Kad

jlungtuméte vaziavimo arba vairavimo funkcijas, nuspauskite ir atleiskite jungiklj ir

per 3 sekundes pajudinkite vaziavimo / vairavimo valdiklj. Prie§ vaziuodami raskite o
juodai baltas krypties rodykles ant vaziuoklés ir platformos valdikliy. Nustatykite

vaziavimo valdiklius ta kryptimi, kuri sutapty su norimos vaziuoti krypties rodykliy
rodoma kryptimi.

Vaziavimo greicio / siikio momento pasirinkimo jungiklis
Irenginyje yra trijy padéciy jungiklis. Priekinéje padétyje nustatomas maksimalus

vaziavimo greitis. Galinéje padetyje nustatomas didziausias sukio momentas = — @
darbui ant raizyto grunto ir jkalnése. Centrinéje padétyje masina vaziuoja A
tyliausiai. == @ 2

A DEMESIO

Jeigu pakélus stréle auksS€iau horizontalios padéties veikia vaziavimo greicio ir sukio
momento pasirinkimo arba funkcijy greicio jungikliai, jrenginiu nedirbkite.

Vaziavimas / vairavimas

Norédami vaziuoti pirmyn pastumkite | priekj, norédami vaziuoti atgal patraukite 7 | ZANEEN
atgal. Vairuojama nyk3ciu valdomu balansyriniu jungikliu, esanciu vairavimo \ E - )
rankenos virSuje. &

e

Pa-  Noredami valdyti vaziavimo vairalazde, pakelkite aukstyn fiksavimo Ziedg
sta- po rankena.
ba:

Pa- Vaziavimo vairalazdé spyruokliuoja ir paleista savaime grizta | neutralig
sta- (i8jungimo) padétj.
ba:

Variklio uzvedimas / pagalbiné galios sistema
Pastumus j priekj jjungiamas starterio variklis, kuris uzveda variklj.
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Pagalbinés galios sistemos valdymo jungikliu jjungiamas elektrinis hidraulinis
siurblys. (Jungiklj reikia laikyti jjungta visg pagalbinio siurblio naudojimo laika.)
Pagalbinio siurblio tiekiamo alyvos srauto pakanka, kad nustojus veikti
pagrindiniam siurbliui ar varikliui bty galima naudotis pagrindinémis jrenginio
funkcijomis. Veikiant pagalbiniam siurbliui galima naudotis kolonos strélés kélimo,
kolonos teleskopinés jrangos, pagrindinés stréles kelimo, pagrindinés
teleskopinés jrangos ir sukimo funkcijomis.

Funkcijy greicio valdiklis
Sia valdymo rankenéle reguliuojamas teleskopinés jrangos, kolonos strelés

kélimo, strelés ilgiklio (jeigu yra) kélimo ir platformos sukimo greitis. - 3)
Pa- Sukdamas platformg operatorius gali ir nepastebéti greicio skirtumo. “,%//'
sta- - 9

ba:

ki galo pasukus rankenéle prie$ laikrodZio rodykle, kad pasigirsty spragteléjimas,
nustatomas jrenginio maziausio greicio rezimas. Dirbant maziausio greicio rezimu
visos pirmiau iSvardytos, vaziavimo / vairavimo ir pagrindinés strelés kélimo /
sukimo funkcijos veikia maziausiu greiciu.

A DEMESIO

Jeigu pakélus stréle auksciau horizontalios padéties veikia ir sikio momento
pasirinkimo arba funkcijy greicio jungikliai, jrenginiu nedirbkite.

Garso signalas
Nuspaudus garso signalo jungiklj j garso signalg tiekiama elektros jtampa.

Strélés ilgiklio kélimas (jei yra)
Keliamas arba leidziamas streles ilgiklis.

Zibintai | “SkySense” nutildymas (jei jrengta)
Sis jungiklis valdo papildomas Sviesas, jei masinoje jos sumontuotos. —

Pa- Zibintai veikia ir i§jungus degimo maitinima, todél pasirdipinkite, kad —

sta- palikus jrenginj be priezitros neiSsekty akumuliatorius. I§jungus

ba; antzeminio valdymo pulto pagrindinj jungiklj ir (arba) degimo maitinimg
iSjungiamas ir visy zibinty maitinimas.

Jeigu jrenginyje jrengta sistema ,SkySense”, iuo jungikliu nutildomi ,SkySense”
garsiakalbiai.
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Pagrindinés strélés teleskopiné jranga
ISstumiama ir jtraukiama pagrindiné strélé. f

Pagrindinés strélés kélimo / sukimo valdiklis
Keliama ir sukama pagrindiné strélé. Norédami kelti strele, pastumkite | priekj, <« ZiR
norédami leisti, patraukite atgal. Norédami sukti | deSine, palenkite j desine,
norédami sukti j kaire, palenkite j kaire.

S
2]

\

Pa- Norédami naudoti pagrindinés streles kelimo ir sukimo vairalazde, —
sta- pakelkite aukstyn fiksavimo Ziedg po rankena.
ba:

Pa- Pagrindinés strélés kélimo ir sukimo vairalazdé spyruokliuoja ir paleista
sta- savaime grizta | neutralig (iSjungimo) padét].
ba:

A |SPEJIMAS

Platformos lyginimo sistemos iSjungimo funkcijg naudokite tik prireikus nezymiai
palyginti platformg. Netinkamai naudojant krovinys ar platformoje esantys Zmonés
gali pradéti slysti arba iSkristi. Nepaisant Sio nurodymo gali bati sunkiai ar netgi
mirtinai suzeisti Zzmonés.

Platformos lygio rankinis valdymas

Trijy padéciy jungikliu operatorius gali reguliuoti automating lyginimo sistema.
Siuo jungikliu reguliuojamas platformos horizontalumas; pavyzdziui, kylant ar
leidZiantis 8laitu.

Platformos sukimas
Sukama platforma.

Maitinimo / avarinio iSjungimo jungiklis

Dviejy padéciy raudong grybo formos jungiklj iStraukus (jjungus), j platformos
valdymo jtaisus tiekiama jtampa. [spaudus (iSjungus) platformos funkcijos
iSjungiamos.

® = N
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Prisilietimo / ,,.SkyGuard” / ,,SkySense” sistemos iSjungimas

Kai jrenginyje jrengta ,SkyGuard”:

,SkyGuard” i§jungimo jungikliu vel jjungiamos ,SkyGuard” i§jungtos
funkcijos; operatorius gali toliau naudotis jrenginio funkcijomis.

Kai jrenginyje jrengta ,SkyGuard” ir prisilietimo sistema:

jungiklis veikia kaip ,SkyGuard” atjungimo jungiklis, kaip aprasyta pir-
miau. Siuo jungikliu taip pat vél jjlungiamos prisilietimo sistemos i&jung-
tos funkcijos ir jomis galima naudotis maziausiu greiciu; taip
operatorius gali patraukti platformg nuo kliGities, del kurios funkcijos
buvo i§jungtos.

Kai jrenginyje jrengta ,SkyGuard” ir ,SkySense”:

jungiklis veikia kaip ,SkyGuard” atjungimo jungiklis, kaip aprasyta pir-
miau. Siuo jungikliu taip pat vél jjungiamos ,SkySense” i§jungtos funk-
cijos ir jomis galima naudotis maziausiu greiCiu; taip operatorius
prireikus gali priartinti platformg nuo klidties, dél kurios funkcijos buvo
iSjungtos.

Kolonos strélés kélimas
Siuo jungikliu keliama arba leidziama kolonos stréle.

/
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3.7 PLATFORMOS VALDYMO PULTO INDIKATORIU
SKYDELIS

BM000667B
15 14 13 12 11 10
1. Prisilietimo / “SkyGuard” / “SkySense” sistemos . 9. Degaly kiekis
2. Sistemos triktis 10. Pakaitinimo zvakés
3. Vairavimo orientacija 11. Variklio iSmetamosios sistemos gedimas
4. Keliamosios galios zonos indikatorius 12. Platformos perkrova
5. Posvyrio pavojaus signalas / jspejimas 13. Variklio klaida
6. Kintamosios srovés generatorius 14. SuodZiy filtras
7. Mazas greitis 15. ISmetamosios sistemos temperattra
8. Pedalo jjungimas
3.71 Platformos valdymo pulto indikatoriy skydelio funkcijos

Kintamosios srovés generatorius
Nurodoma, kad generatorius veikia.

Keliamosios galios zona

Nurodoma platformos esamos padéties leistina keliamosios galios zona.
Platformai esant tam tikrame ribotame padéciy diapazone (trumpesnés strélés ir
didesni stréliy kampai), leistina speciali ribojama (didesné) keliamoji galia.

Pa- Platformos ribojamos ir neribojamos keliamosios galios nurodytos prie
sta- jrenginio priklijuotame keliamosios galios lipduke.
ba:

Mazas greitis

Jeigu funkeijy greicio valdiklis pasuktas | maziausio greiCio padétj, Sis indikatorius
primena, kad nustatytas maziausias visy funkcijy greitis. n
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Suodziy filtras
Sviecia prireikus atlikti iSmetamosios sistemos valyma stovint.

Vairavimo orientacija

Jeigu strélé pasukta toliau uzpakaliniy raty padangy arba toliau bet kuria
kryptimi, pasirinkus vaziavimo funkcijg jsiZiebia vaziavimo orientacijos
indikatorius. Tai yra signalas operatoriui patikrinti, ar vaziavimo valdiklis yra
nustatytas teisinga kryptimi (pvz., vaziuojant atgal).

ISmetamosios sistemos temperatira
Variklio iSmetamosios sistemos kontroliniam jutikliui uzfiksavus auksta
temperatiirg piktograma jsiZiebia.

Variklio iSmetamosios sistemos gedimas
Piktograma jsiziebia jvykus iSmetamujy dujy apdorojimo sistemos trikCiai.

Variklio klaida
Nurodoma, kad jvyko variklio triktis ir reikia atlikti technine priezitra.

Pedalo jjungimas
Kad baty galima naudotis bet kuria funkcija, reikia nuspausti pedalg ir per

septynias sekundes pasirinkti funkcija. [jungimo indikatoriumi nurodoma, kad
valdikliai jjungti. Jeigu per septynias sekundes nepasirenkama funkcija arba tarp

vienos funkcijos pabaigos ir kitos pradzios praeina daugiau nei septynios

sekundés, jjungimo lemputé uzgesta ir norint naudotis valdikliais reikia atleisti ir

vél nuspausti pedalg.

Atleidus pedalg iSjungiamas visy valdikliy maitinimas ir jjungiami vaziavimo

stabdZiai.

A |SPEJIMAS

Kad apsisaugotuméte nuo sunkiy suzeidimy, grieztai draudziama pedalg nuimti,
keisti arba atjungti uzblokuojant ar kitomis priemonémis.
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Degaly kiekis
Rodo degaly kiekj bake.

Pakaitinimo zvakés
Uzsidega, kai kaitinimo zvakes veikia. |junge degimg palaukite, kol lemputé
uzges, ir tik tada uzveskite variklj.

Platformos perkrova
Nurodoma, kad platforma perkrauta.

Prisilietimo / ,,.SkyGuard” / ,,SkySense” sistemos indikatorius

Nurodo, kad prisilietimo bamperis lieCia klittj arba kad jjungtas ,SkyGuard” jutiklis.
Visi valdikliai atjungiamir jais vel galima naudotis tik nuspaudus apsauginés
sistemos atjungimo mygtuka. Jeigu buvo suveikusi prisilietimo sistema, valdikliai
toliau veikia maziausio greicio rezimu, jeigu buvo suveikusi ,SkyGuard”, valdikliai
toliau veikia jprastu btidu.

Sistemos triktis

Si lempute reiskia, kad JLG valdymo sistema aptiko nenormalig buseng ir
sistemos atmintinéje nustatytas diagnostinis gedimo kodas. Nurodymai dél
gedimy kody ir jy skaitymo pateikiami techninés priezitros instrukcijoje.

Posvyrio jspéjamoji lempute ir garso signalas

Sis raudonas indikatorius nurodo, kad vaZiuoklé pastatyta ant $laito. Jeigu stréle
pakelta auk$ciau horizontalios padeéties ir jrenginys stovi ant $laito, jsiziebia
posvyrio jspejamoji lempute, pasigirsta jspejamasis signalas, galimos funkcijos
perjungiamos | maziausio greiCio rezima ir eigos kryptimi iSjungiama pavara. Tam
tikromis salygomis gali bati leidZiama vaZiuoti prieSinga kryptimi.

A |SPEJIMAS

Jeigu pakélus arba iSstimus stréle jsiziebia jspéjamoji posvyrio lempute, stréle
jtraukite arba nuleiskite Zzemiau horizontalios padéties ir prie$ vél iSstumdami arba
auksciau horizontalios padeties keldami stréle pastatykite jrenginj taip, kad nebaty
virSijamos didziausiojo darbo nuolydZio ribos.

Posvyrio kampas Rinka

5° Visos rinkos
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3.8 SVYTURELIAI

BM011128C

A. ,LED Motion* / geltonas Svyturelis (CS550) B. Svyturélis

Pasta- |liustracija tik informacinio pobidzio. Svyturélio konstrukcija gali priklausyti
ba: nuo Svyturio tipo, masinos modelio ir jrengimo vietos.

3.81 “ClearSky® LED Motion” / geltonas Svyturélis (CS550)

“ClearSky®” CS550 jrengiamas masinose su jrengta sistema “ClearSky Smart
Fleet™”.

CS550 gali veikti kaip masinos Svyturélis, jvairiomis spalvomis ir jvairiais budais
blyksédamas rysiy ir identifikavimo tikslais. Be geltonos, Svyturélis gali bati
raudonos, mélynos, zalios, Zydros ir baltos spalvy. “ClearSky Smart Fleet”
mobiliojoje programoje galima valdyti vaizdinius jspéjamuosius signalus arba
garsiniu pavojaus signalus, kad bdty lengviau identifikuoti masing. Kai taikoma,
CS550 taip pat galima sukonfiglruoti, kad jis veikty kaip “SkyGuard” Svyturélis (Zr.
toliau).

CS550 taip pat veikia kaip “ClearSky Smart Fleet” regimasis jungiamumo taskas.
Daugiau informacijos pateikiama skyriuje “ClearSky Smart Fleet”.

3.8.2 Geltonas Svyturélis

Sis geltonos spalvos $vyturélis nuosekliai blyksi ir atkreipia aplinkiniy démesj, kad
jjungtas masinos maitinimas. |Jtaisas taip pat gali blykséti skirtingais budais,
nurodydamas konkrecius masinos jspéjamuosius signalus.

3.83 Mélynas arba raudonas Svyturélis “SkyGuard®”

Svyturélis “SkyGuard” gali bati tiekiamas su mélyna arba raudona lempute. Kai
suaktyvintas “SkyGuard” jutiklis, Svyturélis blyksi kartu su garsiniu pavojaus signalu.

Daugiau informacijos pateikiama skyriuje “SkyGuard” naudojimas”.
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41 BENDROJIINFORMACIJA

Sis jrenginys yra mobilioji keliamoji darbiné platforma (MKDP), naudojama
darbuotojams, jy jrankiams ir medziagoms perkeltiiir laikyti darbo vietoje.

Pagrindinis operatoriaus valdymo pultas yra platformoje. Siuo valdymo pultu
operatorius gali jrenginiu vaziuoti pirmyn ir atgal ir vairuoti. Operatorius gali pakelti
arba nuleisti pagrindine arba bokstine stréle arba pasukti jg | kaire ir j deSine.

Standartinis strélés sukimo diapazonas yra 355° kampu nenuolatinis sukimas | kaire
ir j deSine nuo gabenimo padéties. |renginyje yra antZeminis valdymo pultas, kuris
leidzia atSaukti platformos valdymo pulto veiksmus. AntZeminiu valdymo pultu
valdomos visos funkcijos, iSskyrus vaziavimo ir vairavimo. ISskyrus atvejus, kai
atliekamos patikros ir tikrinamos funkcijos, antZzeminiai valdikliai turi bati naudojami
kritiniu atveju, norint nuleisti platformg ant zemeés, jei joje esantis operatorius to
padaryti negali.

4.2 DARBO CHARAKTERISTIKOS IR APRIBOJIMAI

4.21 Darbo salygos

Stréle auksc¢iau horizontalios padéties galima pakelti, jeigu tenkinamos toliau
iSvardytos sglygos (nepriklausomai nuo to, ar platforma apkrauta).

1. jrenginys stovi ant lygaus ir tvirto pavirSiaus, kurio nuolydis nevirSija
didziausiojo darbo nuolydzio.

2. Kravis nevirSija gamintojo nurodytos nominalios keliamosios galios.
3. Visos jrenginio sistemos veikia tinkamai.
4. Jrenginio sistemos yra originalios JLG jdiegtos sistemos.

4.2.2 Platformos apkrovos stebéjimo sistema (LSS)

Platformos apkrovos stebéjimo sistemos (LSS) jutiklis, jtaisytas platformos atramoje,
matuoja platformos apkrova.

Jeigu LSS nustato perkrova, pasigirsta perkrovos jspéjamasis signalas, platformos ir
antZzeminiame valdymo pultuose jsiZiebia perkrovos indikatorius ir iSjungiamos visos
strélés funkcijos. Kad galétuméte toliau valdyti stréle, sumazinkite platformos
apkrova, kad ji nevirSyty keliamosios galios lipduke nurodytos projektinés darbinés
apkrovos. Jeigu nepavyksta pasalinti perkrovos, platformai grazinti j saugig darbo
vietg galima naudoti pagalbine galios sistema. Zr. skyriuje ,Valdymas jvykus
avarijai”.
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4.3 STABILUMAS

Jrenginiu stabilumas pagristas dviejomis padétimis, vadinamomis PRIEKINIU ir
ATBULINIU stabilumu. Skyriuje Maziausio priekinio stabilumo padétis parodyta
jrenginio maziausio PRIEKINIO stabilumo padétis, o skyriuje Maziausio atbulinio
stabilumo padétis — maziausio ATBULINIO stabilumo padeétis.

A |SPEJIMAS

Kad jrenginys nenuvirsty j priekj ar atgal, jo neperkraukite ir nedirbkite pastate ant
Slaito, kurio nuolydis virSija didZiausigjj darbo nuolydi.

1. Jeigu jrenginys perkrautas arba
naudojamas ant $laito, kurio nuolydis
virSija didziausigjj darbo nuolydj, jrenginys
virs Sia kryptimi.

2. Platforma pasukta 90 laipsniy kampu.

3. Iki galo pakelta pagrindine stréle.

4. Iki galo pakelta kolonos stréle. 1

BMO000189A

Pav. 4. Maziausio atbulinio sta-
bilumo padétis
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BM000190A

Pav. 5. Maziausio priekinio stabilumo padétis

1. Jeigu  jrenginys  perkrautas  arba
naudojamas ant S$laito, kurio nuolydis
vir§ija didZiausigjj darbo nuolydj, jrenginys
virs Sia kryptimi.

2. Kolonos strélé gabenimo padéties.

3. Pagrindiné stréle ir ilgiklis horizontalioje
padétyje.

4. Teleskopiné jranga iki galo isSstumta.

4.4 VARIKLIO NAUDOJIMAS

Pasta- |renginiu dirbant dideliame aukstyje dél sumazgjusio oro tankio gali sumazéti
ba: jrenginio naSumas.

Pasta- |renginiu dirbant aukstoje aplinkos temperatiroje gali sumazéti jrenginio na-
ba: Sumas ir padidéti variklio ausinimo skysc€io temperatara.

Pasta- Dirbdami Saltu oru stenkités jrenginiu nedirbti periodiskai, mazu intensyvumu
ba: arba naudojimg periodiSkai kaitalioti si ilgais laikotarpiais, kuriy metu variklis
veikia laisvagja eiga.

A DEMESIO

Po kiekvieny 8 valandy darbo mazu intensyvumu arba varikliui ilgesnj laikg veikus
laisvaja eiga, 15 minuciy be pertrikio vaziuokite jrenginiu.

Pasta- Dél darbo nejprastomis salygomis kreipkités | JLG klienty aptarnavimo
ba: skyriy.
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441 Uzvedimo procediira

Pasta- Pradinio uzvedimo procedirg batinai atlikite naudodami antZzeminj valdymo
ba: pulta. Prie$ naudodami platforma batinai atlikite antZeminio valdymo funkcijy
tikrinimo proceddrs.

A DEMESIO

Jeigu variklis iSkart neuzsiveda, jo nesukite starteriu pernelyg ilgai. Jeigu ir vel
nepavyksta uzvesti variklio, 2—-3 minutes palaukite, kad starteris atausty. Jeigu
keletas bandymy uzvesti variklj nesékmingi, zr. variklio priezitros instrukcijg.

Pa- Tik dyzeliniai varikliai: jjunges degimo  jtampg operatorius turi
sta- palaukti, kol uZges pakaitinimo Zvakiy indikatorius, ir tik tada @
ba: uzvesti variklj.

1. Platformos / antzeminio valdymo jungiklio raktg pasukite j
antZzeming padétj.

2. |Straukite (jjunkite) maitinimo / avarinio iSjungimo jungiklj.

3. Laikykite nuspaustg variklio uzvedimo jungiklj, kol variklis uzsives.

A DEMESIO

Pries dirbdami su bet kokia apkrova keleta minuciy leiskite varikliui veikti mazu
greiciu, kad jSilty.

4. Pakankamai jSilde variklj, nuspauskite maitinimo / avarinio i§jungimo
jungiklj ir i8junkite variklj. @
5. Platformos / antzeminio valdymo jungiklj pasukite j platformos m O
¢

padét;. @
.
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6. AntZeminiame valdymo pulte iStraukite maitinimo / avarinio i§jungimo m

Jungikl; Q

8. Laikykite nuspaustg variklio uzvedimo jungiklj, kol variklis uzsives. @

Pasta- Starteris veikia tik atleidus pedalg aukstyn. Jeigu laikant nuspaustg pedalg
ba: starteris veikia, jrenginio nenaudokite.

A DEMESIO

Neleiskite varikliui ilgg laikg veikti laisvaja eiga ir jo nenaudokite esant mazai
apkrovai ar be apkrovos. Nepaisant Sio nurodymo j iSmetamajg sistemg gali patekti
nesudegusiy degaly, todél variklis grei€iau dévesis arba suges.

7. Platformoje iStraukite maitinimo / avarinio i§jungimo jungiklj.

44.2 ISjungimo procedira

A DEMESIO

Jeigu deél sutrikusios variklio veiklos jis savaime issijungia, prieS vél uzvesdami
nustatykite ir pasalinkite priezastj.

1. PasSalinkite visg krovinj ir leiskite varikliui 3-5 minutes veikti mazu
grei€iu; taip dar labiau sumazinama variklio vidiné temperatara.

2. |spauskite maitinimo / avarinio isjungimo jungiklj. i

3. I$junkite platformos / antzeminio valdymo jungikl.

Pasta- ISsami informacija pateikiama variklio gamintojo instrukcijoje.
ba:
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4.5 DEGALUY TIEKIMO ISJUNGIMO SISTEMA
(REZERVINE)

Pasta- Kad tiksliai nustatytuméte, kokia jranga jdiegta jlsy jrenginyje, zr. techninés
ba: prieziUros ir priezidros instrukcijoje ir kreipkités j kvalifikuotg JLG mechanika.

Degaly tiekimo iSjungimo sistema stebi bake likusj degaly kieki ir nustato, kai degaly
lieka per mazai. Jeigu nenustatyta pakartotinio variklio uzvedimo parinktis, JLG valdymo
sistema automatiskai iSjungia variklj bakui dar neistustéjus.

Kai degaly lygis pasiekia Y& bako, %4 bako indikatorius mirksés vieng kartg per
sekunde.

Jei degaly lygis pasiekia ribg ,Low Fuel*, %4 bako indikatorius mirksés 10 karty per
sekunde ir variklis reaguos pagal masinos nustatymus.

Masinos nustatymy parinktys:

» Pakartotinis variklio uzvedimas — iSjungus variklj operatorius gali i$ naujo
jjlungti maitinima ir uzvesti variklj. Tai padarius variklis veiks mazdaug 2 minutes.
Pasibaigus 2 minuciy veiklos laikotarpiui operatorius gali i$ naujo jjungti
maitinimg ir uzvesti variklj. Tai padarius variklis veiks dar 2 minutes. Sj procesg
operatorius gali kartoti tol, kol bake visiSkai baigsis degalai.

PASTABA

Jeigu visiSkai baigési degalai, prieS i§ naujo uzvesdami jrenginj kreipkités j
kvalifikuotg JLG mechanika.

* Pakartotinis variklio uzvedimas vieng kartg — iSjungus variklj operatorius gali
vieng kartg i$ naujo jjungti maitinimg ir uzvesti variklj. Tai padarius variklis veiks
mazdaug 2 minutes. Kai 2 minuciy veiklos laikotarpis baigiasi arba operatorius
pats isjungia variklj dar nesibaigus 2 minuciy veiklos laikotarpiui, variklj vél
uzvesti galima tik j baka jpylus degaly.

» Variklio iSjungimas — variklis iSjungiamas. ISjungta variklj vél uzvesti galima tik j
bakg jpylus degaly.

4.6 SUODZIY FILTRAS — VALYMAS STOVINT (JEIGU
YRA)

Suodziy filtras (DPF) yra dyzeliniuose varikliuose naudojama | aplinkg iSmetamy
terSaly kontrolés sistema. Kad ji tinkamai veikty, operatorius turi atlikti tam tikrus
veiksmus.
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Kad geriausiai veikty, DPF sistemg reikia valyti vienu i§ Siy bady: valymo stovint
arba priezidros valymo stovint. Valymo stovint proceddra yra bet kuri valymo
procedira, variklio valdymo sistemos pareikalauta ne jprastiniu priezitiros metu
(pavyzdziui, kai sistema DPF inde aptinka per daug suodziy). Priezitros valymo
stovint procedira yra valymo procedira, variklio valdymo sistemos pareikalauta
jprastu priezidros intervalu.

Pasta- Atlikus valymo stovint arba priezidros valymo stovint procedirg, priezidros
ba: intervalas sistemoje vél pradedamas skaiciuoti nuo nulio.

4.6.1 Valymas stovint / prieziliros valymas stovint

Kad baty galima valyti stovint arba atlikti priezidros valymg stovint, turi bdati
tenkinamos toliau nurodytos sglygos.

* Jrenginys turi stoveti vietoje.

« Strélé turi bati gabenimo padétyje.

» Ant platformos neturi biti darbuotojy.

» Variklis turi veikti laisvgja eiga.

* Ausinimo skyscio temperatira turi bati aukStesné kaip 40 °C (104 °F).

» Jrenginys turi veikti antzeminio pulto rezimu.

Pasta- PrieziGros valymo stovint procesg galima pradéti dviem badais: spustelint
ba: antzeminio valdymo pulto analizatoriaus arba DPF mygtuka.

1. Prireikus valyti stovint, platformos valdymo pulte pradeda blykséti suodziy filtro
(DPF) indikatorius.

2. Perkelkite jrenginj j tinkamg vieta, kurioje néra degiyjy medziagy ir darbuotojy,
galingiy patekti po karsty iSmetamujy dujy srove.

3. Kad pradétumeéte valymo procesa, 3 sekundes palaikykite nuspaude antzeminio
pulto DPF mygtukg. Daugiafunkciame ekrane rodomas toliau pavaizduotas

langas.
~
:372)
=)
Regen Warm Up ....
(= 1

4. Pradedamas pagrindinis valymo procesas, trunkantis mazdaug 30—60 minuciy.
Toliau vaizduojamame ekrane rodoma, kad procesas pradétas, taip pat rodoma
eigos juosta, kurioje rodoma valymo proceso biklé.
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H3D 53
= V= |

5. Baigus valyti variklis mazdaug 5 minutes veikia, kad atausty variklis ir
iSmetamuyjy dujy apdorojimo sistema. Daugiafunkciame ekrane rodomas toliau
vaizduojamas regeneracijos pabaigos langas, iSmetamosios sistemos
temperatiros indikatorius uzgesta.

Regen
Complete

(C )

4.7 DPF -VALYMO STOVINT ATSAUKIMAS IR NESEKME
(JEI YRA)

4.71 Prieziuros valymo stovint atSaukimas / nutraukimas

PrieZiGros valymo stovint procedira tuojau pat nutraukiama toliau iSvardytais
atvejais.

* Platformos / antzeminio valdymo jungiklis perjungiamas iS antzeminio |
platformos rezima.

» _Jjungiamas bet kuris funkcijy jungiklis, kuriuo galima jjungti strélés funkcija.
» ISjungiamas variklis.

Jeigu prieziGros valymo stovint procedira nutraukiama, jg reikia pradéti i$ naujo ir
daugiafunkciame ekrane rodomas nesékmingos regeneracijos langas.

R
® ::~))
Regen Failed

[« 1

4.7.2 Nesékmingas valymas

Nepavykus iSvalyti, daugiafunkciame ekrane rodoma DPF piktograma. Galimos
nesékmingo valymo priezastys:

«  Saltas variklis,
» i§jungta laisvoji pavara,
* nuolatinis sistemos blokavimas,

+ aktyvi sistemos ftriktis,
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» baigési sistemos skirtasis laikas,
» laikinasis sistemos blokavimas,
* jjungtas jrenginys,

* nejjungtas antZzeminis rezimas,

* ne gabenimo padétyje,

» uzSales DEF bakas (jeigu yra).

Daugiafunkciame ekrane rodomas nesékmingos regeneracijos langas. Jeigu valymo
procedira nesékminga, procesg reikia pakartoti.

y <t

\
Regen Failed ‘
c )

4.8 DPF FILTRO KEITIMAS DEL SUSIKAUPUSIY
PELENUY

DPF sulaikomos nedegios kietosios dalelés, kuriy nepavyksta pasalinti atliekant
valymo  stovint procedirg. Dél susikaupusiy peleny reikia atlikti filtro prieziGrg ir
(arba) jj pakeisti. Apie reikiamg DPF priezitrg arba keitimg nurodo daugiafunkciame
ekrane jsiziebusi DPF keitimo piktograma.

’-' DPEF Filter Exchange

T3 |
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4.9 VAZIAVIMAS

Pasta- Pagrindine stréle pakélus mazdaug 5 laipsniais aukS¢&iau horizontalios padé-
ba: ties, didelio vaziavimo greicio funkcija automati$kai perjungiama j maza
greit].

A |SPEJIMAS

Pakéle stréle auksCiau horizontalios padéties vaziuokite tik ant lygaus ir kieto
pavirSiaus, kurio nuolydis nevirsija didZiausiojo darbo nuolydZzio.

Prie$ bet kokig ilgesne kelione batinai jjunkite sukimo mechanizmo uzraktg (jei yra).

A |SPEJIMAS

Nevaziuokite statesniais nei 5 laipsniy Soniniais Slaitais.

Kad jrenginys netapty nevaldomas arba neapvirsty, nevaziuokite statesniais
nuolydZiais nei nurodyta Sios instrukgcijos veikimo specifikacijy skyriuje.

A |SPEJIMAS

Vaziuodami atbulomis ir visada, kai platforma pakelta, bikite ypa€ atsargs.

Pries vaziuodami raskite juodai baltas krypties rodykles ant vaziuoklés ir platformos
valdikliy. Nustatykite vaziavimo valdiklius ta kryptimi, kuri sutapty su norimos vaziuoti

krypties rodykliy rodoma kryptimi.
- s )
Ch =)
&

& @

Y
FWD REV
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491 Vaziavimas pirmyn ir atgal
1. Platformos valdymo pulte patraukite avarinio sustabdymo jungiklj,

uzveskite variklj ir jjunkite pedala.

2. Perjunkite vaziavimo valdikl  tiesioginés arba atbulinés eigos
padet;.

Siame jrenginyje jtaisytas vaZiavimo orientacijos indikatorius. Platformos valdymo
pulte jsiziebusi geltona lempute reiSkia, kad strélé pasukta uz uzpakaliniy raty
padangy ribos, todél jrenginys gali vaziuoti ar sukti | prieSingg puse negu
pajudinamas valdiklis. Jeigu 8is indikatorius Sviecia, vaziuokite toliau apraSomu
badu.

1. Kad nustatytumeéte jrenginio vaziavimo kryptj, sutapdinkite ant
platformos valdymo pulto ir vaziuoklés esancias juodg ir baltg
krypties rodykles.
FWD REV

2. Nuspauskite ir atleiskite vaziavimo orientacijos sistemos iSjungimo
jungiklj: Per 3 sekundes letai pastumkite vaziavimo valdiklj link
strelés, atitinkancios norimg jrenginio vaziavimo kryptj. Kol
nepasirenkama vaziavimo funkcija, indikatoriaus lemputé 3 i
sekundes blyksi.

410 VAZIAVIMAS (NUOLYDIS / SONINIS NUOLYDIS)

Zr. pav. Nuolydis ir $oninis nuolydis
Pasta- Nuolydziy ir Soniniy nuolydziy parametrai pateikiami veikimo specifikacijy
ba: lenteléje.

Visi nuolydziai ir Soniniai nuolydziai apskaiCiuoti su masinos stréle nuleista |
transportavimo padeétj, iki galo nuleista ir jiraukta stréle.

Vaziavima riboja du faktoriai:

1. nuokrypis — ant kiek laipsniy pakrypusio pavirSiaus (Slaito) gali uzvaziuoti
masina;

2. Soninis nuolydis — $laito, kuriuo jrenginys gali vaziuoti iSilgai kampas.
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4.101 Vaziavimas nuolaidziu pavirSiumi

Vaziuojant nuolaidziu pavirSiumi didziausia stabdymo jéga ir trauka uztikrinama, kai
strélé nustatyta gabenimo padétyje, virS galinés (varomosios) asies ir iSilgai
vaziavimo krypties. Jkalne kilkite tiesiogine eiga, o nuokalne leiskités atbuline eiga.
Nevir8ykite jrenginio didZiausio projektinio nuolydZio.

Jeigu strélé nustatyta virs priekinés (vairuojamosios) asies, jrenginio vairavimo ir
vaziavimo kryptis bus prieSinga valdikliy judéjimo krypciai.

LEVEL

Pav. 7. Nuolydis ir Soninis nuolydis
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4.11 VAIRAVIMAS

-~ S

-

Nuspauskite pedalg. Norédami sukti | deSine, vaziavimo ir vairavimo valdiklio
nyks¢iu valdoma jungiklj pastumkite | deSine, norédami sukti j kaire, pastumkite |
kaire.

412 PLATFORMA

JLG sidlo jvairiy dydziy platformas, tinkamas jvairiems naudojimo
badams. Tiekiamos platformos aprasomos iliustruotoje daliy instrukcijoje.

Ne visos platformos gali bdti pakankamo dydzio, kad jose galéty tilpti didziausias
numatytas  Zmoniy  skai€ius, nurodytas jrenginio keliamosios  galios
lipduke. Platformoje esanciy zmoniy skaicius jokiu badu negali virSyti esamy saugos
lyno tvirtinimo viety. Prie vienos tvirtinimo vietos tvirtinkite tik vieng (1) saugos lyna.

4121 Platformos lyginimas

A |SPEJIMAS

Platformos lyginimo sistemos iSjungimo funkcijg naudokite tik prireikus nezymiai
palyginti platforma. Netinkamai naudojant krovinys ar platformoje esantys Zzmonés
gali pradéti slysti arba iSkristi. Nepaisant Sio nurodymo gali bdti sunkiai ar netgi
mirtinai suzeisti zmones.

AN

=7

|renginiui jprastai veikiant, platforma automatiSkai iSlaikys savo padétj. Norédami
rankiniu budu lyginti aukstyn arba zemyn, pastumkite platformos (lyginimo) valdymo
jungiklj aukstyn arba Zemyn ir laikykite, kol platforma bus horizontali.

4.12.2 Platformos sukimas

NS

Norédami platformg sukti j kaire arba deSine, platformos sukimo valdymo jungikliu
pasirinkite kryptj ir laikykite jungiklj, kol platforma pasisuks j reikiama padét;.
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413 STRELE

A |SPEJIMAS

Jeigu vaziuoklé yra ant pernelyg stataus Slaito, valdymo pulte jsiziebia raudona
ispéjamoji posvyrio lemputé. Jeigu SvieCia indikatorius, strélés nesukite ir nekelkite
auksciau horizontalios padéties.

Nepasikliaukite posvyrio jspéjamuoju signalu kaip vaziuoklés horizontalumo
indikatoriumi. Jspéjamoji posvyrio lemputé nurodo, kad vaziuoklé pastatyta yra ant
pernelyg stataus $laito. Prie$§ stréle sukant, keliant auksciau horizontalios padéties
arba vaziuojant pakélus stréle, vaziuoklé turi bati horizontali.

Kad jrenginys neapvirsty, jeigu raudona posvyrio jspéjamoji lemputé jsiziebia
auksciau horizontalios padéties pakélus stréle, nuleiskite platformg iki zemés. Tai
padare perkelkite jrenginj j kitg vieta, kad vaziuoklé baty horizontali, ir tik tada kelkite
stréle.

Jeigu atleidus valdymo jungiklj arba svirtj platforma nesustoja, nukelkite kojg nuo
pedalo arba avarinio iSjungimo jungikliu iSjunkite jrengin;.

A |SPEJIMAS

Kad apsisaugotuméte nuo sunkiy suzeidimy, jrenginiu nedirbkite, jeigu bet kuri
platformos judéjimo valdymo svirtis ar dviejy padéciy jungikliai atleisti negrjzta |
iSjungimo arba neutralig padét;j.

A DEMESIO

Kad nesusidurtuméte ir nesusizeistuméte, jeigu paleidus valdymo jungiklj arba svirtj
platforma nesustoja, nukelkite koja nuo pedalo arba avarinio iSjungimo jungikliu
iSjunkite jrenginj.

4131 Strélés sukimas

Norédami sukti strele, sukimo valdymo jungikliu pasirinkite kryptj j kaire
arba j desine.

PASTABA

Sukdami strele pasirpinkite, kad baty pakankamai vietos ir strélé neatsitrenkty j
sienas, pertvaras ar jrangag.
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Pasta- CE / UKCA rinkoms skirti jrenginiai: naudojantis strélés funkcijomis tarpusa-
ba: vio blokavimo sistema neleidzia naudotis vaziavimo ir vairavimo funkcijomis.

4.13.2 Kolonos strélés kélimas ir leidimas
Norédami kelti arba leisti kolonos stréle, perjunkite kolonos strélés

keélimo valdiklj j kélimo arba leidimo padétj ir laikykite, kol strélé atsidurs
reikiamame aukstyje. o

4.13.3 Pagrindinés strélés kélimas ir leidimas

Norédami kelti arba leisti pagrindine stréle, perjunkite pagrindines
strelés keélimo valdiklj j kélimo arba leidimo padétj ir laikykite, kol stréle
atsidurs reikiamame aukstyje. N

U

4134 Pagrindinés strélés teleskopinés jrangos naudojimas

Norédami iSstumti arba jtraukti pagrindine stréle, pagrindinés stréles
teleskopinés jrangos jungikliu pasirinkite jtraukimo arba iSstimimo f
judéjima.

414 FUNKCIJY GREICIO VALDIKLIS

Siuo valdikliu nustatomas teleskopinés jrangos, kolonos strélés kélimo,
ilgiklio kelimo ir platformos sukimo funkcijy greitis.

()
Pa- Sukdamas platformg operatorius gali ir nepastebéti greicio U
sta- skirtumo. /e

ba: -

Iki-galo pasukus rankenele pries laikrodZio rodykle, kad pasigirsty spragteléjimas, nustatomas jrenginio
maziausio grei€io rezimas. Dirbant maZiausio greicio rezimu visos pirmiau i$vardytos, vaziavimo /
vairavimo ir pagrindineés stréles kelimo / sukimo funkcijos veikia maziausiu greiciu.

415 USB NUOLATINES SROVES MAITINIMO PRIEVADAI

Masinos su greitai keiciama platforma turi du USB prievadus nuolatinés srovés
jkrovimui. Vienas prievadas skirtas USB-A junggiai, o kitas — USB-C junggdiai.

Prieiga prie prievady yra po kairigja platformos valdymo stoties puse.
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416 KINTAMOSIOS SROVES MAITINIMO LIZDAS (JEI
IRENGTA)

Masinos platformoje gali bdti jrengtas kintamosios srovés lizdas, skirtas
operacijoms, kurioms reikalinga kintamoji srove.

Prieiga prie lizdo yra po platformos valdymo pultu.

/
—]

BMO000720A
°

Pav. 8. Platformos maitinimas — kintamosios srovés maitinimo lizdas
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417 “CLEARSKY SMART FLEET™”

“ClearSky Smart Fleet™” integruoja masinoje jrengtg technine jrangg su internetine
programine jranga ir mobiligja programa, kad baty galima teikti masiny parko
valdymo ir analitinius duomenis. Tinkamas teises turintys darbuotojai gali pasiekti
telematikos ir masiny identifikavimo duomenis, naudodami “ClearSky Smart Fleet”
internetiniame portale arba “ClearSky Smart Fleet” mobiliojoje programoje rodomg
klaviatdra. (Internetinio portalo ir mobiliosios programos narSymo badas ir regimoji
konfigdracija gali skirtis.)

Galimos funkcijos yra maSiny stebéjimas, pavyzdziui, degaly kiekis ir
akumuliatoriaus jkrova, nuotolinio analizatoriaus uzduotys, jskaitant diagnostinius
gedimy kodus arba sistemos jspéjamuosius_signalus, bei prieigos kontrolés (jeigu
yra) ribojimus.

Daugiau informacijos pateikiama Sios instrukcijos skyriuose “Prieigos kontrolé” ir
“Svyturéliai”. Norédami gauti daugiau istekliy ir informacijos apie prieigg prie
internetinio portalo arba mobiliosios programos duomeny, apsilankykite JLG
interneto svetainés srityje “ClearSky”.

418 PRIEIGOS KONTROLE - “CLEARSKY SMART
FLEET™” (JEIGU |RENGTA)

PASTABA

Operatoriaus prieigg prie masinos galima nuotoliniu badu riboti.

Jeigu reikia pakeisti ribojimo blsena, kreipkités j “ClearSky Smart Fleet™” paskyros
savininka. Keitimus internetiniame portale arba mobiliojoje programoje gali atlikti tik
jgalioti darbuotojai.

Sioje masinoje gali biti jrengta “ClearSky Smart Fleet” prieigos kontrolés sistema.
Naudojant “ClearSky Smart Fleet” mobiligjg programag arba internetinj portalg
(nuotoliniu badu arba vietoje) galima nustatyti masinos ribojimo busenas ir visiems
operatoriams apriboti galimybe naudoti masinos funkcijas.

Naudodamas Sig masing operatorius patvirtina prieigos kontrolés funkcijas, jskaitant
ribojimo blsenas, ir jos saugaus naudojimo plane esancias paskyras.

Galimos ribojimo biisenos
1. Ribojamas greitis — maSina veikia maziausio grei¢io rezimu. Daugiau
informacijos apie masinos rezima zr. skyriuje “Naudojimas”.

2. Ribojamas greitis ir funkcijos — masina veikia maZiausio grei¢io rezimu, o
strélés judéjimas apribojamas gabenimo padétimi. Kai nustatyta Si bdsena,
strélei pasiekus gabenimo padétj jos nebegalima pajudinti i Sios nustatytos
padéties.

3. Uzblokuota — masina uzblokuota ir neveikia (jskaitant variklio uzvedima ir
pagalbine galios sistema, jeigu taikoma).
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A DEMESIO

Nustacius uzblokavimo buseng panaikinama galimybé masinoje naudoti pagalbine
galios sistema.

Pasta- Jeigu CS550 (“ClearSky® LED Motion” / geltonas Svyturélis) sugadintas ar-
ba: ba pa$alintas, gali bati ribojamos funkcijos. JLG tiekia apsauginj karkasa.

Masinose, kuriose jrengta “ClearSky Smart Fleet” prieigos kontrolés sistema, taip
pat jrengta CS550. Daugiau informacijos pateikiama S$ios instrukcijos skyriuose

“ClearSky Smart Fleet” ir “Svyturéliai.

Leidinio paskelbimo metu prieigos kontrolé néra prieinama CE/UKCA rinkose.

419 “SKYGUARD” |[JUNGIMAS IR ISJUNGIMAS

“SkyGuard” uztikrina papildomg apsaugg platformos valdymo pulte. ]sijungus
~SkyGuard” jutikliui, tuo metu naudojamos funkcijos pakeicia kryptj arba
iSjungiamos. Zr. “SkyGuard” funkcijy lentele.

OACO03970

Pav. 9. SkyGuard — SkyLine

Kad bdty jjungta “SkyGuard”, spaudziant strypg atskiriama jungtis tarp strypo ir
desiniojo laikiklio.

Jjungiant sistema pasigirsta garso signalas ir jsijungia Svyturélis (jeigu jrengtas ir
sukonfigruotas); jie veikia, kol vél prijungiamas jutiklis ir atleidziamas pedalas.

Jeigu “SkyGuard” jsijungia nenumatytai, paleiskite valdymo jtaisus, vél jdékite strypa
j desinjjj laikiklj ir i naujo nuspauskite pedalg. Turéty badti atkurtas jprastinis
veikimas.

Jeigu vél jdéjus strypg “SkyGuard” ir toliau lieka jjungta, nuspauskite ir laikykite
“SkyGuard” atjungimo jungiklj, kad bty galima naudotis funkcijomis operatoriui
nuleisti ant zemés. |renginiu galima dirbti tik jj apzidréjus ir paSalinus visas triktis.
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Lentelé 7. “SkyGuard” funkcijy lentelé

Funkcija Kryp!iles k_eitimas !
iSjungimas

Vaziavimas pirmyn R* | C**
Vaziavimas atgal R
Vairavimas C
Sukimas R
Kolonos kelimas R
Kolonos leidimas c
Kolonos teleskopinés jrangos issttimimas C
Kolonos teleskopinés jrangos jtraukimas C
Strélés kélimas R
Strélés leidimas R
Strélés teleskopinés jrangos iSstimimas R
Strelés teleskopinés jrangos jtraukimas C
Strélés ilgiklio kelimas (jei yra) C
Platformos lyginimas C
Platformos sukimas C
R = pakeiciama funkcijos kryptis; € = funkcija i§jungiama.
*DOS (vaziavimo orientacijos sistema) jjungta.
** DOS nejjungta, jrenginys nevairuojamas vaziuoja tiesiai ir aktyvi bet kuri kita hidrauliné funkcija.
Pastaba. Jeigu ,SkyGuard” jjungtas kartu su prisilietimo sistema ,Soft Touch”, vietoje krypties keitimo
funkcijos iSjungiamos.

4.20° ISJUNGIMAS IR STATYMAS

Toliau aprasytos rekomenduojamos jrenginio iSjungimo ir statymo proceddros.

1

2
3.
4

76

Jrenginiu nuvaziuokite | pakankamai apsaugotg viets.

PasirOpinkite, kad strelé baty iki galo jtraukta ir nuleista vir§ uzpakalinés asSies.
Nuspauskite platformoje esantj avarinio iSjungimo jungiklj.

Nuspauskite antzeminiame valdymo pulte esantj avarinio iSjungimo jungiklj.
Nustatykite platformos / antzeminio valdymo bloko jungiklj j centrine iSjungta
(centring) padét.

Jei reikia, apdenkite platformos valdiklius, kad apsaugotuméte etiketes ir
valdiklius nuo aplinkos poveikio.
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PASTABA

Jeigu siekiant sutaupyti vietos MKDP statoma pakélus stréle, stréles pakelti galima,
taciau negalima iSstumti. Operatorius atsako uz tai, kad kiekvienoje unikalioje
situacijoje baty laikomasi visos Sios instrukcijos 1 skyriuje aprasyty saugos
atsargumo priemoniy.

4.21 KELIMAS IR RISIMAS

4211 Kélimas
1. Bendrasis transporto priemonés svoris nurodytas jrenginio serijos numeriy
ploksteléje, ji taip pat galite suzinoti paskambine | bendrove “JLG Industries”
arba pasvére jrengin;.
2. Nustatykite stréle gabenimo padéties.

3. IS jrenginio pasalinkite visus nepritvirtintus daiktus.

4. Tinkamai sureguliuokite keliamajj takelaza, kad nesugadintuméte jrenginio ir jis
keliamas bty horizontalus.

4.21.2 RiSimas

PASTABA

Gabenant jrenginj strélé turi bati iki galo nuleista j strélés atrama.

1. Nustatykite stréle gabenimo padéties.
IS jrenginio pasalinkite visus nepritvirtintus daiktus.

Pakankamai tvirtais dirzais arba grandinémis pririSkite vazZiuokle.

S @ N

Pasirapinkite, kad platforma bdty nuleista, o jos apacioje esanti apsauginé
plokstelé remtysi j gabenancios transporto priemonés pavirsiy.

Pasta- Pakankamai tvirtais dirzais arba grandinémis pririSkite stréle uz riSimo kilpy.
ba:
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PrieS vaZiuodami ilgesnj nuotolj ar keldami jrenginj ant sunkvezimio arba vilkiko
uzrakinkite sukimo mechanizmo uzraktg (jeigu yra).

520AJ 450AJ

53.7 in 57.9in
(1366 mm) [ (1471 mm)

49.6in 45.5in
(1261 mm) | (1156 mm)

>

@

1001284875 A

Pav. 10. Kélimo schema
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4.23 SAUGOS LIPDUKUY VIETOS
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Pav. 1 J lipduky klija
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Pav. 13. 520AJ lipduk
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Lentelé 8. 520AJ lipduky sutartiniai zenklai
Nr. CE / UKCA ANSI (eksportas) Australijos Kinijos
1 1001162429 1703797 1001162429 1703925
2 1705822 1705336 1705822 1001116849
3 1705961 1703805 1705961 1703937
4 -- 1703804 -- 1703949
8 -- 1702774 1702774 1702774
9 1702773 1702773 1702773 1702773
10 -- 1702868 1001218850 1705968
12 1001190913 1001255511 1001190913 1001255514
14 1701518 1703953 1701518 1703943
15 1701504 1701504 1701504 1701504
16 1702631 1702631 1702631 1702631
17 = 1001131269 &
19 1701509 1701509 1701509 1701509
20 1702300 1702300 1702300 1702300
21 1701500 1701500 1701500 1701500
22 1703687 1703687 1703687 1703687
24 0860520 0860520 0860520 0860520
28 1705828 3252347 1705828 1703982
29 1001195746 1001195746 1001195746 1001195746
33 4420051 4420051 4420051 4420051
35 1704412 1704412 1704412 1704412
36 1001172217 1001172217 1001172217 1001172217
37 -- 1704885 1704885 1704885
41 -- 1705351 -- 1705430
42 1701499 1701499 1701499 1701499
43 1001204510 3251813 1001204510 --
46 1001319656 1001112551 --
47 1001172800 1001267313 1001172800 1001172800
48 1701529 1701529 1701529 1701529
49 -- 1702860 1702860 1702860
520AJ 3122560023 85



Irenginio naudojimas

Lentelé 8. 520AJ lipduky sutartiniai Zzenklai (continued)

Nr. CE / UKCA ANSI (eksportas) Australijos Kinijos
50 1001143852 1001143852 1001143852
51 1001181145 1001223055 -
52 1001244298 1001223453
53 -- 1001231801 ==
54 -- - 1001244298
100 1001232026 1001232026 1001232026 1001232026
101 1704277 1704277 1704277 1704277
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4.24 GREITAI KEICIAMOS PLATFORMOS SAUGOS
LIPDUKAI

BMO000826A

Pav. 17. Greitai kei¢iamos platformos lipduky klijavimas
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Lentelé 9. Lipduky sutartiniai zenklai — 520AJ

N ANSI Australijos |  Kinijos Pﬁ‘g:"i CE’g';"A’ Ispanijos
101 | 1001311931 | 1001311941 | 1001311935 | 1001311938 | 1001311941 | 1001311932
104 | 1703804 | 1701518 | 1703949 | 1703952 | 1701518 | 1703947
105 .- - - .- 1001244301 .-

111 | 1702868 - 1705968 | 1704002 - 1704001
113 | 1001255511 | 1001190913 | 1001255514 | 1001255515 | 1001190913 | 1001255516
125 | 1701640 | 1701640 | 1701640 | 1701640 | 1701640 | 1701640
129 | 3252347 | 1705828 | 1703982 | 1703985 | 1705828 | 1703983
135 | 1001188883 | 1001188883 | 1001188883 | 1001188883 | 1001188883 | 1001188883
156 .- - £ - 1001181145 e

159 | 1001231801 - - < -- -

201 | 1704277 | 1704277 | 1704277 | 4704277 | 1704277 | 1704277
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Skyrius 5
Avarinés procediiros

5.1 BENDROJI INFORMACIJA

Siame skyriuje apraSomi veiksmai, kuriuos reikia atlikti, jeigu dirbant susidarée
pavojinga situacija.

5.2 PRANESIMAS APIE AVARIJA

Bdtina nedelsiant pranesti “JLG Industries, Inc.” apie bet kokig avarijg, susijusig su
JLG produktu. Net jei nebuvo suzeisti Zmonés ir nepatirta nuostoliy, bitina telefonu
kreiptis j gamykla ir pateikti visg reikalingg informacija.

* JAV: 877-JLG-SAFE (554-7233)

+ EUROPOJE: (32) 089 84 82 20

+ AUSTRALIJOJE: (61) 2 65 811111

» El pastas: ProductSafety@JLG.com

Nepranedus gamintojui apie su JLG Industries gaminiu susijusig avarijg per 48
valandas nuo avarijos, tam gaminiui taikoma garantija gali bati atSaukta.

PASTABA

Po bet kokios avarijos jdémiai apziGrékite jrenginj ir patikrinkite visas funkcijas: pirma
antzeminiais valdikliais, po to platformos valdikliais. Nekelkite daugiau kaip 3 m (10
ft) nuo zemes tol, kol nejsitikinsite, kad visi gedimai pataisyti ir visi valdikliai veikia
tinkamai.

5.3 VALDYMAS |VYKUS AVARIJAI

5.3.1 Operatorius negali valdyti jrenginio

Jei platformos operatorius prispaustas, negali iSlipti arba valdyti jrenginio, atlikite
toliau aprasomus veiksmus.

1. Kiti darbuotojai jrenginj valdyti antzeminiu valdymo pultu turi tik tada, jei to
reikia.
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2. Kiti kvalifikuoti darbuotojai, esantys platformoje, gali naudoti platformos
valdiklius.

A |SPEJIMAS

Nutraukite darba, jei valdikliai veikia netinkamai.

3. Zmonéms iskelti i$ platformos ir jrenginio judéjimui stabilizuoti galima naudoti
gerves, Sakinius keltuvus ar kitg jrangg.

5.3.2 Platforma ar strélé jstrigo virsuje

Platformai arba strélei jstrigus arba uzsikabinus uz aukstai esanciy konstrukcijy arba
jrangos, atlikite toliau apraSomus veiksmus.

1. ISjunkite jrengin;.

2. 18 platformos iSkelkite visus zmones ir tik tara laisvinkite jrenginj. Pries
naudojantis bet kuriais jrenginio valdikliais platformoje neturi bati Zmoniy.

3. Prireikus gervemis, Sakiniais keltuvais arba kita jranga stabilizuokite jrenginio
judéjimg, kad jis neapvirsty.

4. Naudodamiesi antZeminiais valdikliais jjunkite pagalbinés galios sistemg (jeigu
yra) ir atsargiai atkabinkite platformag arba stréle nuo objekto.

5. Patrauke vél uzveskite jrenginj ir nuleiskite platformg ant zemeés.
6. Patikrinkite, ar jrenginys nesugadintas. Jei jrenginys sugadintas arba
netinkamai veikia, tuoj pat jj iSjunkite! Apie problemg praneskite techninés

priezidros personalui. Nenaudokite jrenginio, kol Sis nepripazjstamas tinkamu
naudoti.

5.4 RANKINIS SUKIMO VALDYMAS

Rankinio sukimo valdymo sistema naudojama strélei ir sukimo mechanizmui
rankomis pasukti, jeigu platformai esant pakeltai vir§ statiniy arba kligties visiSkai
dingty maitinimas. Norédami naudotis rankinio sukimo valdymo sistema, atlikite
toliau aprasomus veiksmus.

1. Naudokite terkslinj verzliaraktj su 7/8 col. galvute ir raskite verzle, esancig ant
sukimo sraigtinés pavaros, jrenginio kairéje puséje.

2. Antverzlés uzdékite verzliarakij ir sukite reikiama kryptimi.

5.5 AVARINIO VILKIMO PROCEDUROS

Jeigu néra tinkamos jrangos, jrenginj vilkti draudZiama. Vis délto jrenginj galima
vilkti, jeigu jis sugedo arba dingo jtampa. Toliau apraSomos procediros naudotinos
TIK avariniu atveju, jrenginiui nuvilkti j tinkamg priezitros zona.
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PASTABA

Didziausias vilkimo greitis — 3 km/h (1,9 mph). Didziausias vilkimo atstumas — 1
km(0.6 mi).

1. Gerai uzblokuokite ratus.

2. Mechani8kai atblokuokite abi varancigsias stebules: kiekvienoje stebuléje
iSsukite dangtelio varztus, visiSkai apsukite dangtelj ir priverzkite po du varztus.

3. Prijunkite reikiamg jrangg, nuimkite raty blokavimo trinkeles ir perkelkite
jrengin;.

Perkéle jrenginj atlikite toliau apraSoma proceddira.
1. Pastatykite jrenginj ant tvirto ir horizontalaus pavirSiaus.
2. Gerai uzblokuokite ratus.

3. MechanisSkai uZblokuokite abi varancigsias stebules: kiekvienoje stebuléje
iSsukite dangtelio varztus, visiSkai apsukite dangtelj ir priverzkite po du varztus.

4. Prireikus nuimkite raty blokavimo trinkeles.

5.6 “CLEARSKY SMART FLEET™” — UZBLOKAVIMO
BUSENA

Naudojant “ClearSky Smart Fleet”, masing galima nuotoliniu badu uzblokuoti.

Jeigu CS550 (“ClearSky® LED Motion” / geltonas Svyturélis) iSimtas i§ masinos arba
del sugadinimo atjungtas nuo valdymo sistemos, masing taip pat galima perjungti |
uzblokavimo busens.

PASTABA

Jeigu masina uzblokuota, kreipkités j “ClearSky Smart Fleet™” paskyros savininka.
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6.1 GALIMI PRIEDAI IR SARYSIO LENTELE

Lentelé 10. Galimy priedy lentelé

Priedas o
ANSI CE / UKCA Aus GB (Kinija) EAB
Kabeliy kopéciy v
laikiklis
Priverziama ioriné v
nuo kritimo saugan- A
ti sistema (30" x v £ i ?;2))( i
48") (30" x 60”)
Audinio tinklas iki b,
vidurinio turéklo
VamzdZiy stovai v v v v v
Platformaos virSuti-
nio tureklo ilgiklis v
(30 x 72 in)
Platformos darbo v > v v v
Zibintai
Platformos
darbastalis Y v i Y v
,SkyGlazier®” v
,SkyPower®" — 7,5
W v v
Generatorius - 4
W v v v
,SkySense®" v v
Saugojimo déklas v
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Priedai

6.2 PRIVERZIAMA ISORINE NUO KRITIMO SAUGANTI

SISTEMA

8 BMO00003A
Pav. 18. Priverziama iSoriné nuo kritimo sauganti sistema

1. ,Belleville” poverzle 4. Antverzlé 7. Lynas
2. Poverzlé 5. Kairysis laikiklis 8. Desinysis laikiklis
3. SeSiabriauné verzlé 6. Kabinamasis Ziedas 9. Lipdukas

Priverziama iSoriné nuo kritimo sauganti sistema sukonstruota taip, kad buty
jrengtas apsauginio lyno kabinimo taskas, operatoriui suteikiant galimybe pasiekti uz
platformos esancias vietas. | platformg lipkite ir islipkite tik per vartus. Sistema skirta

naudoti vienam Zmogui.

Darbuotojai turi visada naudoti nuo kritimo saugancias priemones. Bitina naudoti
kino saugos dirzus su smigius sugerianc€iu apsauginiu lynu arba savaime

jsitraukianciu apsauginiu lynu, kurio ilgis neturi virSyti 1,8 m (6 ft).

ISorinés nuo kritimo saugancios sistemos keliamoji galia yra 140 kg (310 Ib) —

daugiausia vienas (1) asmuo.

Naudodami iSorine nuo kritimo saugancig sistema nejudinkite platformos.

A |SPEJIMAS

Budami uz platformos riby nenaudokite jokiy jrenginio funkcijy. Lipdami ir iSlipdami i$
pakeltos platformos bukite atsargus.
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A |SPEJIMAS

Jeigu iSoriné nuo kritimo sauganti sistema buvo panaudota kritimui sustabdyti arba
kitaip pazeista, prie§S toliau eksploatuojant reikia pakeisti visg sistemg ir atlikti
nuodugnig platformos apziGrg. Nuémimo ir montavimo procediros aprasytos
techninés prieZidros instrukcijoje.

PASTABA

ISorine nuo kritimo saugandig sistemg reikia karta per metus apzidréti ir sertifikuoti.
Meting apzidros ir sertifikavimo procediirg turi atlikti kvalifikuotas asmuo, kuris negali
biti naudotojas.

6.2.1 Apziira pries naudojant

Kaskart prie§ naudojant jrenginj reikia apzitréti iSorine nuo kritimo saugancig
sistemg. Pastebéje bet kokiy nusidéveéjimo arba sugadinimo pozymiy keiskite
atitinkamus komponentus.

Kaskart prieS naudodami apzidrekite toliau iSvardytus komponentus.

* Lynas: apzidrekite lyng, ar tinkamai jtemptas, ar néra nutrokusiy gijy, ar
nepersisukes ir nesimato jokiy korozijos pozymiy.

2 [

Pav. 19. Netinkamas tarpas Pav. 20. Tinkamas tarpas

Pasta- Kad lynas bity tinkamai jtemptas, tarp dviejy ,Belleville” poverzliy neturi bati
ba: jokio matomo tarpo. Jeigu tarp dviejy “Belleville” poverzliy matomas tarpas,
vadinasi, lynas jtemptas netinkamai.

» Tvirtinamosios detalés ir laikikliai: jsitikinkite, kad visos tvirtinamosios detalés
priverztos ir néra jokiy jtrakimo pozymiy. Apzitrékite, ar laikikliai nesugadinti.

+ Kabinamasis Ziedas: neleistini jokie jtrikimai arba nusidévéjimo pozymiai.
Pastebéjus bet kokiy korozijos pozymiy reikia keisti.
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« Kabinamosios detalés: apZitrékite visas kabinamasias detales ir jsitikinkite, kad
netriksta komponenty ir visos detalés tinkamai priverztos.

» Platformos turéklai: neleistini jokie matomi sugadinimo pozymiai.

6.3 KABELIY KOPEGIY LAIKIKLIS

Pav. 21. Kabeliy kopéciy laikiklis

Kabeliy kopéciy laikiklio priedg sudaro du vertikalds laikikliai, pritvirtinti prie
platformos iSorinés dalies, skirti “kopéciy” tipo kabeliy déklui nesti.
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6.4 VAMZDZIY STOVAI

BMO000004A

Pav. 22. Vamzdziy stovai

Naudojant vamzdziy stovus galima platformos viduje laikyti vamzdzius arba kanalus,
kad nebidty sugadinti turéklai ir baty galima iSnaudoti visas platformos teikiamas
galimybes. Sis priedas sudarytas i§ dviejy stovy ir reguliuojamo ilgio juosty, kuriomis
tvirtinamas krovinys.

6.4.1 Keliamosios galios specifikacijos

Didz. platformos keliamoji galia

Didz. keliamoji galia laikant stovuose (su didziausiu svoriu stovuose)

80 kg 184 kg

Didz. medziagos ilgis laikant stovuose: 6,1 m
Maz. medziagos ilgis laikant stovuose: 2,4 m

6.4.2 Atsargumo priemonés

A |SPEJIMAS

Jeigu jrengtas Sis priedas, platformos keliamajg galig sumazinkite 45,5 kg (100 Ib).

A |SPEJIMAS

Stovuose ir ant platformos esancio krovinio bendrasis svoris negali virSyti projektinés
keliamosios galios.
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PASTABA

Didziausia stovy leistinoji apkrova 80 kg (180 Ib), tolygiai paskirstyta tarp dviejy
stovy.

PASTABA

Didziausias medziagos ilgis stovuose 6,1 m (20 ft).

» Pasirdpinkite, kad po platforma nebdty darbuotojy.

« Nelipkite i$ platformos per turéklus ir nestovekite ant turekly.

» Nepritvirtine medziagos nevaziuokite jrenginiu.

* Nenaudojamus stovus nustatykite j laikymo padet;.

+ Sig papildoma jranga naudokite tik aprobuotuose modeliuose.

6.4.3 Paruosimas ir apziira

« Pasirbpinkite, kad stovai baty pritvirtinti prie platformos turekly.

» JplySusias arba atspurusias tvirtinamagsias juostas pakeiskite.

6.4.4 Naudojimas

1. 'Kad paruostuméte stovus medziagai déti, iStraukite fiksavimo kais€ius,

pasukite kiekvieng stovg 90 laipsniy kampu i$ laikymo | darbine padétj ir
jtvirtinkite fiksavimo kaiS¢iais.

2. Atleiskite ir nuimkite tvirtinamagsias juostas. Ant stovy padékite medziagg, kad
jos stovis baty vienodai paskirstytas tarp abiejy stovy.

3. Kiekviename gale per medziagg permeskite ir jtempkite tvirtinamasias juostas.

4. Norédami nuimti medZiaga, atleiskite ir nuimkite tvirtinamasias juostas, tada
atsargiai nuimkite medziagg nuo stovy.

Pasta- PrieS toliau naudodami jrenginj, stovuose likusig medziagg vél pririskite tvirti-
ba: namosiomis juostomis.
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6.5 PLATFORMOS VIRSUTINIO TUREKLO ILGIKLIS

BMO00017A

Pav. 23. Platformos virsutinio turéklo ilgiklis

Platformos virSutinio tureklo ilginimo priedg sudaro papildoma juosta, besitesianti i$
visy platformos pusiy.
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6.6 PLATFORMOS DARBO ZIBINTAI

QAC04000

Pav. 24. Platformos darbo zibintai

Platformos darbo zibinty priedas sudarytas i$ dviejy 12 V Zibinty, kurie montuojami
prie platformos turékly.
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6.7 PLATFORMOS DARBASTALIS

BM00027¢

Pav. 25. Platformos darbastalis

Papildomai “ pasirenkamas platformos darbastalis sudarytas i§ kampinio déklo,
priverziamo prie platformos virSutinio ir vidurinio turekly.
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6.8 ,SKYGLAZIER®”

Q2

L%

Y,
/K

7 7

{/

N

-l BMO00007A

Pav. 26. Sistema ,,SkyGlazier”

Naudodami ,SkyGlazier” stiklintojai gali greiCiau ir lengviau stiklinti. Stiklinimo
rinkinys sudarytas i$ déklo, tvirtinamo prie platformos dugno. Stiklo paketas remiasi |
déklg ir platformos virdutinj turéklg, kuris paminkstintas, kad negadinty stiklo.
Sistemoje ,,SkyGlazier” yra juosta stiklo paketui tvirtinti prie platformos turéklo.

6.8.1

Keliamosios galios specifikacijos

Keliamosios galios zona*

Didz. deklo keliamoji

Didz. platformos keliamoji galia

340 kg (750 Ib)

galia su didziausiu svoriu dékle
227 kg 1 230 kg (500 1b) 68 kg (150 Ib) 113 kg (250 Ib)
249 kg /1 250 kg (550 Ib) 68 kg (150 Ib) 113 kg (250 Ib
270 kg / 272 kg (600 Ib) 68 kg (150 Ib) 113 kg (250 Ib
299 kg / 300 kg (660 Ib) 68 kg (150 Ib) (
( (

68 kg (150 Ib)

200 kg (440 Ib

450 kg / 454 kg (1000 Ib)

113 kg (250 b)

)
)
160 kg (350 Ib)
)
)

227 kg (500 Ib

lipdukuose.

*Keliamosios zonos informacija nurodyta prie jrenginio priklijuotuose keliamosios galios

Reikiamas platformos tipas: $oninio jlipimo.

Didziausi stiklo paketo matmenys: 3kv. m (32 sq ft)

Didziausias véjo greitis: 32 km/h (20 mph)
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6.8.2 Atsargumo priemonés

A |SPEJIMAS

PasirGpinkite, kad stiklo paketas bty pritvirtintas juosta.

A |SPEJIMAS

Neperkraukite déklo ir platformos. Sumontavus déklg sumazéja jrenginio bendroji
keliamoji galia.

A |SPEJIMAS

Sumontavus ,SkyGlazier” pradiné platformos keliamoji galia sumazéja, kaip
nurodyta pirmiau pateiktoje specifikacijy lenteléje. NevirSykite platformos naujos
keliamosios galios. Zr. prie déklo priklijuotg keliamosios galios lipduka.

A |SPEJIMAS

Padidéjus véjo veikiamam plotui mazéja stabilumas. Kelkite ne didesnius kaip 3 kv.
m. (32 sq ft) paketus. Didziausias véjo greitis — 32 km/h (20 mph).

» Pasirdpinkite, kad po platforma nebaty darbuotojy:
* Nelipkite i$ platformos per turéklus ir nestovékite ant turékly.
* Nenaudojamag dékig nuimkite.
+ Sig papildoma jranga naudokite tik aprobuotuose modeliuose.
6.8.3 ParuoSimas ir apziira
» Tikrinkite, ar nejtriike sidlés ir nesugadintas déklas.
» Pasirlipinkite, kad déklas baty tinkamai pritvirtintas prie platformos.
= |sitikinkite, kad juosta nenutraukta ir nejplySusi.
6.8.4 Naudojimas
1. | .,SkyGlazier” jdékite stiklo paketa.
2. Perkelkite stiklo paketg j reikiamg vietg dékle.

3. Paketg apjuoskite reguliuojamo ilgio juosta ir jtempkite juostg, kad paketas
baty patikimai pritvirtintas.
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6.9 7,5KW “SKYPOWER®” IR 4 KW GENERATORIUS

T

Pav. 27. “SkyPower” ir generatoriaus sistemos

BMO000012A"

IS “SkyPower” ir generatoriaus sistemy kintamoji jtampa per kintamosios jtampos
lizdg tiekiama j jrankius, Zibintus, pjaustymo ir suvirinimo jranga.

Visi jtampos reguliavimo jtaisai yra vandeniui atsparioje dézutéje, kabeliu prijungtoje
prie generatoriaus. Jtampa tiekiama, kai generatorius veikia nustatytu greiciu ir
jjungtas maitinimo jungiklis (jungiklis yra platformoje). Generatoriaus apsaugai nuo
perkrovos naudojamas dvipolis 20 A (4 kW) arba tripolis 30 A (7,5 kW) jungtuvas.
6.9.1 Atiduodamoji galia

7,5 kW “SkyPower” specifikacijos

+ 3faziy:240V, 60 Hz, 7,5 kW (pikiné 8,5 kW)

+ 1fazes:240V /120 V, 60 Hz, 6 kW (pikiné 6 kW)

4 kW generatoriaus specifikacijos

* 1fazés:240V/120V, 60 Hz, 4 kW

o 1fazés: 230V /115V, 50 Hz, 4 kW
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6.9.2 Atsargumo priemonés

A |SPEJIMAS

Neperkraukite platformos.

» Pasirdpinkite, kad po platforma nebdty darbuotojy.

« Sis gamintojo jrengiamas priedas pateikiamas tik su tam tikrais modeliais.
» Visada bukite prisisege apsauginj lyna.

» Elektriniy jrankiy nenaudokite vandenyje.

* Nustatykite naudojamam jrankiui tinkamg jtampa.

* Neperkraukite grandinés.

6.9.3 Paruosimas ir apziura

|sitikinkite, kad generatorius saugus.

Patikrinkite dirzo ir laidy bdsena.
6.9.4 Naudojimas

UZveskite variklj, tada jjunkite generatoriy.

Daugiau informacijos Zzr. interneto svetainéje “Miller” generatoriaus techninéje
instrukcijoje (dalies Nr. 3121677).

6.10 , SKYSENSE®

A |SPEJIMAS

“SkySense” tikslas néra pakeisti ar sumazinti operatoriaus poreikj tinkamai vertinti
aplink jrenginj esancig aplinkg. “SkySense” nepadés iSvengti ar sumazinti pavojy,
galin€iy sukelti sunkius suzalojimus ar mirtj. Operatorius visada turi zidréti vaziavimo
kryptimi, vengti elektros tiekimo linijy ir kliGCiy, kurios gali atsitrenkti j jrenginj ar
platformoje esancius asmenis, bei vadovautis visomis instrukcijomis, lipdukais ir
kitais su Siuo jrenginiu pateikiamais jspéjimais.

Operatorius negali pasikliauti “SkySense” kaip pakaitalu, pakeisianciu instrukcijose ir
su pateikiamuose plakatuose esanciy nurodymy ir jspéjimy laikymasi.

~SkySense® skirta padéti operatoriui. ,SkySense“ gali neaptikti tam tikry objekty
priklausomai nuo jy formos, medziagos tipo ar padéties jutikliy atzvilgiu. Operatorius
visada yra atsakingas uz tinkama savo aplinkos vertinima.
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A |SPEJIMAS

Kai priedas sumontuotas platformoje, jos keliamaja galig sumazinkite 4,5 kg (10 Ib)
(bendroji 9 kg (20 Ib) arba 14 kg (30 Ib)

Pasta- Naudojant jrenginj antzeminiais valdikliais, ,SkySense® yra neaktyvus.
ba:

6.10.1 Paruosimas ir apziira
Apzidra prie$ pradedant darba:

1. patikrinkite kiekvieng ,SkySense“ vamzdelj, ar néra jlenkimu, jtrikimy ar kitokiy
pazeidimuy;

2. patikrinkite kiekvieng ,SkySense* jutiklj, ar nepazeistas korpusas arba jutiklis.
Norédami iSbandyti ,SkySense” sistema:

1. vietoje, kurioje néra klitciy, uztikrinkite, kad jrenginys bty ant lygaus, tvirto
pavirSiaus, nevirijan€io maksimalaus darbinio nuolydzio.

2. Platformos valdymo pultu kelkite stréle, kol platformos apacia atsidurs bent 1,8
m (6 ft) aukscCiau zemes.

3. Toliau kelkite platforma.

4. Keldami laikykite rankg 15—30 cm (6— 12 in) atstumu vir§ vieno i§ aukstyn
nukreipty jutikliy. Jrenginys turi sustoti, o atitinkamas jutiklio Sviesos diodas
(kairiosios jutikliy juostos — kairysis Sviesos diodas; deSiniosios jutikliy juostos
— desinysis Sviesos diodas; centrinés jutikliy juostos arba virSuje esancio
jutiklio — abu Sviesos diodai) turi Sviesti raudona spalva.

5. 18 naujo nuspauskite pedalg ir platformos valdymo pulte nuspauskite iSjungiklio
mygtuka.

6. |sitikinkite, kad srityje po platforma néra kliG¢iy, ir nuleiskite platforma.
Platformos dugnui atsidirus mazdaug 30 cm (12 in) atstumu nuo Zemés
pavirSiaus, jrenginys turi sulététi (vis didéjan¢iu dazniu blyksi geltonas
“SkySense” biusenos Sviesos diodas) ir sustoti (nuolat Svie€ia raudonas
“SkySense” blsenos Sviesos diodas). Turi biti duodamas pavojaus signalas,
jeigu jis nenutildytas (zr. “SkySense” pavojaus signalas”).

7. IS naujo nuspauskite pedalg ir platformos valdymo pulte nuspauskite i$jungiklio
mygtuka.

8. Toliau leiskite platforma. Jrenginys turi judéti padidintu pavary grei€io rezimu
(toliau Sviecia raudonas “SkySense” blsenos Sviesos diodas).

Pasta- Dirbant maziausio grei€io rezimu sistema “SkySense” jrenginio veikimo
ba: nesustabdo.
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6.10.2 Naudojimas

“SkySense” sulétina jrenginio funkcijy greitj iki maziausio, kai jis yra tam tikru
atstumu nuo objekto, vadinamo jspéjimo zona. Jei jrenginys ir toliau artéja prie
objekto ir pereina j sustojimo zona, “SkySense” sustabdo visas jrenginio funkcijas.

Proporcinéms funkcijoms, kurios jjungiamos vairasvirte, jspgjimo zonos dydis kinta
priklausomai nuo vairasvirtés jjungimo lygio. Sustojimo zona visada suaktyvinama
tuo paciu atstumu nuo objekto, nepriklausomai nuo vairasvirtes padéties.

Jeigu funkcija pasieké jspéjimo zong, jprastinis pavaros greitis vél nustatomas tada,
kai funkcija jjungiama prieSinga kryptimi. Jeigu jrenginys pasieké “SkySense”
stabdymo zong, atleiskite funkcijos valdiklj ir i§ naujo nuspauskite pedala, kad
funkcijg jjungtumeéte priesinga kryptimi.

~SKySense“ veikia, kai atliekamos Sios funkcijos:

» kélimas / leidimas (jskaitant ilgiklio funkcijas);

» platformos sukimas (jskaitant ilgiklio sukima);

» teleskopinés jrangos iSstimimas;

» Sukimas

« atbuliné pavara.

Pasta- Kai DOS (vaziavimo orientacijos sistema) aktyvi, “SkySense” aktyvi vaziuo-
ba: jantirpirmyn, ir atgal.

Platformos valdymo pulte yra du Sviesos diody indikatoriai, nurodantys “SkySense”
aktyvuma.

» Sviesos diodai nedvieéia: |prastiné veikla.

» Blyksi geltonas Sviesos diodas: jrenginys yra “SkySense” jspéjimo zonoje ir
funkcijy greitis bus sumazintas iki maziausio. Blyksniy daznis priklauso nuo
objekto artumo.

* Raudonas LED: renginys yra ,SkySense“ sustojimo zonoje ir visos jrenginio
funkcijos bus nutrauktos.

» Blyksi raudonas Sviesos diodas: ,SkySense“ jutiklis yra uzstotas arba

pazeistas. Turi bdti paSalintos klidtys ir patikrinta, ar veikimas tinkamas.
Pazeistus jutiklius batina pakeisti.
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6.10.3 “SkySense” platformos skydelio indikatoriai

4 3 BMO000008A
1. Sviesos diody indikatoriaus lemputé 3. Nepaisymo mygtukas
2. Sviesos diody indikatoriaus lemputé 4. Garsiakalbio nutildymo mygtukas
6.10.4 »SKySense” pavojaus signalas

Apie “SkySense” suaktyvinimg taip pat pranesa garsinis pavojaus signalas ir
platformos pulto Sviesos diodai, kurie rodo “SkySense” aktyvumag pasiekus jspéjimo
arba sustojimo zonas.

|spéjimo zonoje garsinis signalas pulsuos ir daznés, kai jrenginys artés prie objekto.
Sustojimo zonoje jspejamasis signalas skamba nuolat.

Be to, kai jrenginys yra sustojimo zonoje, pasigirsta platformos valdymo pulto
garsinis signalas. Sistemg galima i§ naujo nustatyti, vél nuspaudus pedalg.

Garsiniai “SkySense” pavojaus signalai gali bati nutildyti platformos valdymo pulte
esanciu mygtuku, bet Sviesos diodai ir toliau Svies. Jrenginiui atsiddrus “SkySense”
sustabdymo zonoje, platformos valdymo pulto pavojaus signalas pasigirsta net jeigu
jis ir nutildytas.

6.10.5 “SkySense” iSjungiklio mygtukas
Geltonas isjungiklio mygtukas leidzia operatoriams apeiti jprastg “SkySense”
veikima, kad bity galima priartéti prie objekto sustojimo zonoje.

Kai operatorius nepaiso “SkySense” naudodamas iSjungiklio mygtukg ir norédamas
priartéti prie darbinio pavirSiaus, jrenginys iSlaiko mazg greitj ir mirksi atitinkama
indikatoriaus spalva, atsizvelgiant j vietg jspé&jimo arba sustojimo zonose.

Pasta- ISjungiklio mygtuka reikia naudoti tik tada, kai operatorius nori perkelti plat-
ba: forma ar€iau objekto, kuris yra sustojimo zonoje arba jvaZiuoja j jg.
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PASTABA

Kai jrenginyje jrengta “SkySense”, tai turi jtakos “SkyGuard” veikimui. Jeigu
“SkySense” suaktyvinama prie$ “SkyGuard”, “SkyGuard” iSjungia funkcijas tik tada,
kai suaktyvinta. Jeigu “SkyGuard” suaktyvinama prie§ “SkySense”, “SkyGuard”
veikia jprastiniu badu.

6.10.6 »SkySense* aprépties sritys

& o ¥
284 '\

R ; '@j ﬁ

Pav. 28. “SkySense” 1 lygio aprép- Pav. 29. “SkySense” 2 lygio aprép-
ties sritys (2 juostos) ties sritys (3 juostos)

Pa-  Rodomi jutikliy klgiai yra tik apytiksliai.
sta-
ba:

6.11 PRISILIETIMO SISTEMA

Prie platformos turekly ir po platforma pakabinto rémo tvirtinami apvadai. Apvadams
palietus gretima konstrukcijg, galiniai jungikliai iSjungia platformos funkcijas. Sistemg
galima isjungti platformos valdymo pulto mygtuku.
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ISjungiklio indikatoria

1.

amasis rémas ir

2. Nepaisymo myg
3. Turéklo bam
4. Galinisj
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Skyrius 7

Bendrieji techniniai duomenys ir
operatoriaus atliekama prieziura

7.1 BENDROJI INFORMACIJA

Siame vadovo skyriuje pateikiama papildoma informacija, operatoriui reikalinga

tinkamai naudoti ir techniskai priziaréti §j jrenginj.

Sio skyriaus techninés prieZidros dalis skirta jrenginio operatoriui tik padéti atlikti
kasdienius techninés priezitros darbus ir jai nereikéty teikti didesnio prioriteto nei
iSsamesniam Profilaktinés techninés priezitros ir apzitry grafikui, pateikiamam

Techninés prieziaros ir priezidros instrukcijoje.

7.2 VEIKIMO TECHNINIAI DUOMENYS

Lentelé 12. Veikimo techniniai duomenys

DidZiausia darbiné (keliamoji) galia*

Neribojama ANSI 249 kg (550 Ib)
Neribojama CE / UKCA, AS / NZS, GB, EAB 250 kg (550 Ib)
DidZiausias darbo nuolydis 5°
Didziausias vaziavimo nuolydis (gabenimo padétyje)

I§i|ginis nuolydis 45%
Soninis nuolydis 5°
Didziausias véjo greitis 12,5 m/s (28 mph)
Didz. padangy apkrova 8900 svary (4237 kg)
Slégis | gruntg** 4,6 kglcm?2 (65 psi)

Vaziavimo greitis (laikymo padétyje)

6,8 km/h (4,25 mph)

Sistemos jtampa

12 V nuol. jt.

Didziausias pagrindinés hidraulinés sistemos Slégis

4060 psi (280 Bar)

Bendrasis jrenginio svoris*** (apytikslis)

17600 svary (7983 kg)

520AJ 3122560023
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Bendrieji techniniai duomenys ir operatoriaus atliekama prieziura

Lentelé 12. Veikimo techniniai duomenys (continued)

ratlros specifikacijos

Aplinkos (darbo) temperatira: zr. hidraulinés alyvos / variklio alyvos paveikslus — darbinés tempe-

lipduke.

** Apskaiciuotas pagal bendrajg salycio plota.
*** Bendrasis jrenginio svoris atitinka standartinés konfigtiracijos jrenginj. D&l papildomos jrangos ir
(arba) priedy bendrasis jrenginio svoris pasikeicia.

* DidZiausia darbiné (keliamoji) galia gali priklausyti nuo to, ar jrengta papildoma prisilietimo sistema.
Jeigu jrengta prisilietimo sistema, Sias reikSmes Zr. skyriuje “Priedai” ir prie jrenginio pritvirtintame

7.21

Matmeny duomenys

Lentelé 13. Matmeny duomenys

[renginio aukstis gabenimo padétyje

2269 mm (89,3")

[renginio ilgis gabenimo padétyje

305,8" (7768 mm)

[renginio plotis

2353 m (92,6")

Posukio spindulys (vidinis)

2,06 m (6'9")

Postikio spindulys (iSorinis)

4,78 m (15'8")

Vaziuoklés bazé

2362 mm (93,0")

Prodvaisa 16,5 coliy (419 mm)

Platformos aukstis 52' 6" (16 m)

Platformos perkélimo aukstis 24" (7,3 m)

Horizontalus siekis 32,8 (10 m)
7.2.2 Talpos

Lentelé 14. - Talpos

Degaly bakas 60,6 1 (16 gal)

Hidrauliné sistema 143,81 (38 gal)

Hidraulinés alyvos bakas 136,31 (36 gal)

Pavaros stebulé 0,71(24 oz)

Vaziavimo stabdys 0,081(2,7 0z)
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Bendrieji techniniai duomenys ir operatoriaus atliekama priezitira

7.23 Variklio duomenys

Lentelé 15. “Deutz D 2,9 L4” (T4F / V etapo / Kinijos IV)

Degalai

Ypatingai mazas sieros kiekis (15 ppm)

Tipas

Ausinamas skysciu

Cilindry skaicius

4

Bendrasis darbinis taris

2,9 1177 cu in)

Alyvos talpa (tik variklio) 8,91(2.35 gal)
Ausinimo skyscio talpa (tik variklio)

T4F 3,01(0.79 gal)
V etapo / Kinijos IV 3,51(0.92 Gal)
Mazas variklio greitis aps./min. 1200 + 50 aps./min.
Variklio greitis aps./min. dideliu laisvosios eigos 2600 + 50 aps./min.
greiciu

Kintamosios sroves generatorius 95 A

Vidutinis degaly suvartojimas

T4F 2,46 I/h (0.65 gph)

V etapo 1,78 I/h (0.47 gph)

Atiduodamoji galia 36,4 kW (49 hp)
Lentelé 16. “Deutz D 2.3 L3” (T4i)

Degalai Dyzelinas

Cilindry skaicius 3

Darbinis toris

2,31(142 cuin)

Alyvos talpa (tik variklio) 551 (1.5 gal)
Mazas greitis aps./min. 1200 + 50 aps./min.
Didelis greitis aps./min. 2800 + 50 aps./min.

Degaly sgnaudos

2,46 I/h (0.65 gph)

Atiduodamoji galia

36,4 KW (49 hp)
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Bendrieji techniniai duomenys ir operatoriaus atliekama prieziura

724 Padangos

Lentelé 17. Padangos

Dydis Tipas Slégis Svoris
33/1550 x 16.5 Pripildytos puty néra 179 kg (395 Ib)
315/55 D20 Pripildytos puty néra 130 kg (286 Ib)

Stisinés néra 130 kg (286 Ib)
33x12 D610 Pripildytos puty néra 121,7 kg (268 Ib)
33x12-20 I8tisinés néra 129 kg (285 Ib)

7.3 HIDRAULINES ALYVOS TECHNINIAI DUOMENYS

Lentelé 18. Hidraulinés alyvos SAE klampumo klasé ir darbo temperatiiry

diapazonai
Hidraulinés sistemos darbinés temperatiiros .
diapazonas SAE klampumo klasé
Nuo -18 °C iki +83 °C (nuo 0 °F iki +180 °F) 10W

Nuo -18 °C iki +99 °C (nuo 0 °F iki +210 °F) 10W-20, 10W-30

Nuo +10 °C iki +99 (i:)(nuo +50 °F iki +210 20W=20

Pasta- Hidrauline alyva turi pasizyméti ilgalaikiSkumu, atitikti bent API techninio ap-

ba: tarnavimo klase GL-3 ir bati pakankamai chemiSkai stabili, kad hidraulinés
sistemos techninés priezidros darbus bity galima atlikti mobiliai. ,JLG In-
dustries” rekomenduoja standartine UTTO.

Pasta- Be JLG pateikiamy rekomendacijy, nepatartina maisyti skirtingy rasiy ar tipy

ba: alyvos, kadangi jose gali bati ne vienodas kiekis reikalingy priedy arba jos
gali bati skirtingo klampumo. Jei pageidaujate naudoti kitokig, ne standartine
UTTO hidrauline alyva, kreipkités | ,JLG Industries” dél tinkamy
rekomendacijy.

Pasta- Jeigu jrenginys naudojamas su JLG neaprobuotais hidrauliniais skysciais ar-
ba: ba hidrauliniy skysciy naudojimo schemose nenurodytoje temperatdroje, gali
pirma laiko nusidéveti arba sugesti hidraulinés sistemos dalys.

Pasta- [renginiuose galima naudoti biologiSkai skaidZig ir netoksiSkg standartine

ba: UTTO hidrauline alyva. Tai visiSkai sintetiné hidrauliné alyva, kuriai badingos
tos pacios apsaugos nuo dévéjimosi ir ridziy savybés kaip ir mineralinéms
alyvoms, taCiau iSsilieje nedideli jos kiekiai nekenkia gruntiniams vandenims
ir aplinkai.
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Bendrieji techniniai duomenys ir operatoriaus atliekama prie

Pasta- Jei temperatira nuolat laikosi zemiau —7 °C (20 °F), “JLG Ind
ba: menduoja naudoti Saltam orui skirtag aukSciausios kokybeés
(klampumo klasée 32).
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Bendrieji techniniai duomenys ir operatoriaus atliekama prieziura

Lentelé 19. Hidraulinés alyvos savybés ir klasifikacija

Skystis Savybés Pagrindas Klasifikacija
o
(=)
S
[ —
@ s %
g 3 |5 |«
2 3 S S
o F 8 » 2 2 =
e | £ 5] ¢ S | £ |3 | =
= ] = = ° 2 @ s
@ e £ & o = S |4 S
g £ o £ 8 -8 & S s S
> = o ® - S = = B =
'S £ £ ] = 2| 2 |8 | E g
5 s 5 £ 2| £ | E b s 2
< < < = < (7] 7] o o <
»Shell Spirax S4
TXM* - 67 | 146 | v
rekomenduojama
,Mobilfluid 424“ -
pasirinktinai 60 134 v
,»Shell Tellus S2
VX32¢ - 32 142 v
rekomenduojama
,Mobil DTE 10 Excel
32" — pasirinktinai 32 164 4
»Shell Tellus S4
VX32“ - 32 296 v
rekomenduojama
,Univis HVI 26 —
pasirinktinai 26 376 v
,»Shell Naturelle HF-
,»Shell Naturelle HF-
46" 46 193 v v v
Quintolubric 388-46 48 190
Hydrolube HP-5046D 46 192
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Bendrieji techniniai duomenys ir operatoriaus atliekama priezitira

* ¢St, budingasis
** Klasifikacija ,Gerai biologiSkai skaidi” reiSkia vieng i$ $iy teiginiy:

CO2 konversija > 60 % pagal EPA 560/6-82-003,
CO2 konversija > 80 % pagal CEC-L-33-A-93.

1 Klasifikacija ,PraktiSkai netoksiska” reiskia, kad LC50 > 5000 ppm pagal OECD 203.
T Klasifikacija “Atspari ugniai” reiSkia, kad gaminys yra “Factory Mutual Research Corp.” (FMRC)
aprobuotas.

7.4 HIDRAULINES ALYVOS DARBO TEMPERATUROS
SPECIFIKACIJOS

AR TEMPERATURE
‘C °F
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BMO000191A

1. liga laikg dirbant Siame temperattiry diapazone ypac¢ rekomenduojama naudoti papildomg
hidraulinés alyvos ausintuvg (tarkités su JLG techninés priezilros skyriumi).

2. Dirbant Siame temperatry diapazone reikia naudoti hidraulinés sistemos Sildymo priemones

(tarkités su JLG techninés priezitros skyriumi). Dirbant Siame temperatury diapazone papildomo
hidraulinés alyvos ausintuvo naudoti nerekomenduojama.
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7.5 ,DEUTZ" (T4l) VARIKLIO ALYVOS DARBINES
TEMPERATUROS SPECIFIKACIJOS

w
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7.6 “DEUTZ” (T4F / V ETAPO) VARIKLIO ALYVOS
DARBINES TEMPERATUROS SPECIFIKACIJOS

AR TEMPERATURE

=

=90
=+80

SAE 10W-40

SAE SW-40
SAE OW-40

RECOMMENDED JLG COLD WEATHER PACKAGE
SAE OW-30

y

RECOMMENDED JLG ARCTIC PACKAGE (IF APPLICABLE)

JOTICE:
MACHINE OPERATION USING NON-JLG APPROVED ENGINE OIL OR OPERATION OUTSIDE OF THE TEMPERATURE BOUNDARIES OUTLINED IN THE
“ENGINE OIL OPERATION CHART" MAY RESULT IN PREMATURE WEAR OR DAMAGE TO COMPONENTS OF THE ENGINE.
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7.7 OPERATORIAUS ATLIEKAMOS PRIEZIUROS IR
TEPIMO SCHEMA

7.8 OPERATORIAUS ATLIEKAMA PRIEZIURA

Pasta- Toliau pateikti numeriai atitinka skyriuje ,Operatoriaus atliekamos prieziGros
ba: ir sutepimo schemos* esancias diagramas.
Lentelé 20. Tepimo specifikacijos
RAKTAS | SPECIFIKACIJOS
BG* Guoliy tepalas (JLG dalies Nr. 3020029) Mobilith SHC 460.

HO Hidrauline alyva. API techninés priezitros klasifikacija GL-4, pavyzdZiui, standar-
tinis UTTO.
EPGL Ekstremalaus slégio pavary tepalas (alyva), atitinkantis AP techninés prieziGros

klasifikacijg GL-5 arba Mil-Spec Mil-L-2105.

MPG Universalus tepalas, kurio Zemiausia lad&jimo temperattra 177 °C (350 °F). Gero
atsparumo vandeniui ir adhezinés savybés, ekstremalaus slégio tipo.

(Maziausiai Timken OK 40 Ib.)

EO Variklis (karteris). Dujinis (5W30) — API SN, arktinis ACEA Al/BI, A5/B5 — API SM,
SL, SJ, EC, CF, CD - ILSAC GF-4. Dyzelinis (15W40, 5W30) — API CJ-4, arktinis.

* Prireikus vietoje Siy tepaly galima naudoti MPG, taGiau tada reikés dazniau atlikti technine
prieziurg.
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PASTABA

Tepimo dazniai nustatomi pagal jrenginio naudojimg jprastinémis normalioms
sglygoms. Jeigu jrenginys naudojamas keliomis pamainomis ir (arba) kenksmingoje
aplinkoje ar sglygomis, reikia tepti dazniau.

1. Sukimo guolis
Tepimo vieta (-0s) — jungtis.
Talpa — A/R.
Tepalas — BG.
Daznis — kas 3 ménesiai arba 150 darbo val.
Pastabos — tepkite ir sukite 90 laipsniy intervalais, kol guolis bus visas
suteptas.
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2. Sukimo guolis / sraigtinés pavaros dantys
Tepimo vieta (-os) — tepimo jungtis

Talpa — A/R.
Tepalas — Lubriplate 930-AAA
Daznis — A/R.

~AANE A
ST O Sy

— \émﬁ

Tepimo vieta (-os) — tepimo jungtis
Talpa— A/R.

Tepalas — Mobil SHC 007.

Daznis — A/R.

A DEMESIO

Nenaudokite guoliams per daug tepalo. Panaudojus per daug tepalo bus pazeistas
korpuso iSorinis tarpiklis.
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3. Hidraulinis bakas
Tepimo vieta (-os) — pildymo gaubtelis.
Talpa—571(15 gal. ) iki pilno lygio
Tepalas — HO.
Daznis — lygj tikrinkite kasdien, keiskite kas 2 metai arba 1200 darbo valandy.
Pastabos — jeigu jrenginys naujas, neseniai atliktas kapitalinis remontas arba
pakeista hidrauliné alyva, maziausiai du visus ciklus naudokités visomis
sistemomis, tada patikrinkite alyvos lygj bake.

BIM000186A

4. Hidraulinis iSleidimo filtras
Tepimo vieta (-os) — keiCiamasis elementas.
DazZnis — pirmg kartg keiskite po 50 valandy, véliau kas 6 ménesiai arba 300
valandy.
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Hidraulinio skysc€io bako alsuoklis

DazZnis — pirma kartg keiskite po 50 valandy, véliau kas 6 ménesiai arba 300
valandy.

Pastabos — kad galétuméte pakeisti, nusukite sparnuotajg verzle ir nuimkite
dangtelj. Tam tikromis salygomis gali reikéti keisti dazniau.

Rato pavaros stebulé

Tepimo vieta (-os) — lygio / pildymo angos kamstis

Talpa— 0,8 | (24 oz.) (iki pusés)

Tepalas — EPGL.

Daznis — lygj tikrinkite kas 3 ménesiai arba 150 darbo valandy, keiskite kas 2
metai arba 1200 darbo valandy.

BM000187A

1. Alyvos lygio tikrinimas ir pildymas
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7. Vaziavimo stabdys
Tepimo vieta (-o0s) — pildymo angos kamstis.
Talpa -89 ml (2,7 oz.)
Tepalas — DTE-13M.
Daznis — keisti prireikus.

BMO000188A

8. Alyvos keitimas su filtru — ,Deutz“ D 2.3 L3 (T4i)
Tepimo vieta (-os) — pildymo gaubtelis / uzsukamas elementas.
Talpa—9,51 (10 kv.) su filtru
Tepalas — EO.
Daznis — lygj tikrinkite kasdien, keiskite kas 500 valandy arba kas $eSis
meénesius, zidrint, kuris laikotarpis baigiasi pirma. Galutinj alyvos lygj
pakoreguokite pagal alyvos matuoklés nustatytg lygj.
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9. Degaly filtras / vandens separatorius — ,Deutz* D 2.3 L3 (T4i)
Tepimo vieta (-os) — keiCiamasis elementas.
Daznis — kasmet arba kas 500 darbo valandy.

10. Akumuliatoriaus filtras

Daznis — pirma kartg keiskite po 50 valandy, véliau kas 6 ménesiai arba 300
valandy.

Pastabos — kad pasiektuméte, iSsukite variklio padéklo tvirtinimo varztg ir
iStraukite variklio padekla.
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11. Oro filtras
Tepimo vieta (-os) — keiCiamasis elementas.
Daznis — kas 6 ménesiai arba 300 darbo valandy, arba pagal biklés
indikatoriaus rodmenis.
Pastabos — kasdien tikrinkite dulkiy voztuva.

7.9 PADANGOS IR RATAI

7.9.1 Padangy sugadinimas

Bendrové “JLG Industries, Inc.” rekomenduoja pastebéjus toliau iSvardyty
poliuretano putomis pripildyty padangy sugadinimo pozymiy nedelsiant liautis
naudojus JLG gaminj ir imtis veiksmy padangai arba padangos mazgui pakeisti.

+ llgesnis nei 7,5 cm (3 in) iStisinis tolygus pjdvis per kordus.

» Kordo sluoksniy plySimai (dantytais krastais), kuriy ilgis bet kuria kryptimi virsija
2,5cm (1in).

* Didesnio nei 2,5 cm (1 in) skersmens praddrimai.
» Bet koks padangos borto kordy sugadinimas.

Jei padanga pazeista maziau nei pirmiau nurodyta, kasdien jag tikrinkite, kad
nustatytumeéte, ar pazeidimas nepadidéjo daugiau leistiny riby.

7.9.2 Padangy keitimas

Bendrové JLG rekomenduoja padangas keisti to paties dydzio, sluoksniy skaiciaus ir
gamintojo padangomis. KonkreCiam jrenginiui modeliui aprobuoty padangy daliy
numeriai nurodyti JLG daliy instrukcijoje. Jeigu naudojate JLG neaprobuotg
pakaiting padangg, rekomenduojama naudoti tokias padangas:

» tokio pat arba didesnio nei originaliy padangy sluoksniy skaiCiaus (apkrovos
klasés) ir dydzio,

+ tokio pat arba didesnio nei originaliy padangy protektoriaus kontaktinio ploto,

+ tokio pat rato skersmens, ploto ir iSkySos kaip ir originalios padangos,
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* padangy gamintojo aprobuotos naudoti (jskaitant padtimo slégj ir didZiausig
padangos apkrova).

Be konkretaus bendrovés “JLG Industries Inc.” leidimo nekeiskite puty arba
balastinés medzZiagos pripildyty padangy rinkinio pneumatinémis padangomis.
Rinkdamiesi ir dédami pakaiting padangg pasiripinkite, kad visos padangos buty
priptstos JLG rekomenduojamu slégiu. |vairiy gamintojy padangy dydziai skiriasi,
todel pasirtpinkite, kad abi ant vieno veleno esancios padangos bty vienodos.

7.9.3 Raty keitimas

Kiekviename gaminio modelyje jtaisyti ratlankiai suprojektuoti taip, kad atitikty
stabilumo reikalavimus, jskaitant vaziuoklés plotj ir keliamajg galig. Be rastiSko
gamyklos leidimo pakeitus ratlankio dydzio parametrus (plotj, centrinio bloko vieta,
skersmenj ir t. t.), jrenginio stabilumas gali sumazéti tiek, kad bity nesaugu dirbti.
7.9.4 Rato uzdéjimas

Ypatingai svarbu taikyti ir i$laikyti tinkama rato sukimo momenta.

A |]SPEJIMAS

Kad neatsipalaiduoty ratai, nesulizty kaiS€iai ir ratas nenukristy nuo veleno,
sukeldamas pavojuy, raty verzlés visada turi bati priverztos tinkama jéga. Naudokite
tik verzles, atitinkancias rato kugio kampa.

Priverzkite tvirtinimo verzles reikiama jéga, kad ratai neatsilaisvinty. Naudokite
dinamometrinj verZliaraktj laikikliams priverzti. Jei neturite dinamometrinio
verzliarakcio, priverzkite verzliarak€iu ir nedelsdami pasirtpinkite, kad techninés
priezilros garaze ar jgaliotas atstovas priverzty verZles reikiama jéga. Per daug
priverzus, gali 10zti smeigés ar montavimo smeigiy skylés gali likti deformuotos.
Tinkama raty montavimo procedira nurodyta toliau.

1. Kad nesugadintuméte sriegiy, visas verzles pradékite sukti rankomis.
NETEPKITE sriegiy ar verzliy.

2. Priverzkite verzles toliau nurodyta seka.
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3. Verzlés turi biti verziamos keliais etapais. Rekomenduojama seka priverzkite
verzles lenteléje nurodyta jega.

4. Rato verZles reikety suverzti po pirmyjy 50 darbo valandy ir kaskart nuémus ir
vél uzdéjus ratg. Kas 3 ménesius arba 150 darbo valandy tikrinkite, kaip

priverzta.
Lentelé 21. Raty varzty verzimo jéga
VERZIMO SEKA
1 etapas 2 etapas 3 etapas
40 ft Ib (55 Nm) 95 ft Ib (130 Nm) 170 ft Ib (230 Nm)

7.10 INFORMACIJA APIE RADIJO DAZNIUS (RD)

Pasta- ,ClearSky Smart Fleet™* CS550 rySio modulio antena yra vidinis sgrankos

ba: komponentas. CS550 rySio modulis atitinka belaidzio rysio sertifikavimo tai-
sykles pardavimo regionuose. Jrenginiai su ,ClearSky Smart Fleet* telemati-
kos sistema galimi Salyse, kuriose galima turéti ,ClearSky Smart Fleet”. Visg
,ClearSky Smart Fleet” sertifikuoty 3aliy sgrasg rasite ,ClearSky"“ tinklalapyje
JLG svetainéje.

7.10.1 JAV Federaliné rysSiy komisija (angl. “Federal Communications
Commission”, FCC)

FCC pareiskimas dél trukdziy

“ClearSky” CS550 jranga iSbandyta ir nustatyta, kad ji atitinka B klasés apribojimus,
taikomus skaitmeniniams jrenginiams, pagal FCC taisykliy 15 dalj. Siy apribojimy
paskirtis — uztikrinti tinkamg apsaugg nuo zalingujy trukdziy gyvenamoje aplinkoje.
Si jranga kuria, naudoja ir gali spinduliuoti radijo dazniy energijg; jei jranga néra
montuojama ir naudojama laikantis instrukcijy, ji gali skleisti radijo rySio
komunikacijos priemonéms zalingus trukdzius. Néra garantijos, kad trukdziai
nepasireikS esant tam tikrai situacijai.

Sis jrenginys atitinka FCC taisykliy 15 dalj. Naudoti leidZiama, jeigu laikomasi $iy
dviejy salygu:
(1) Sis jrenginys neturi kelti Zalingyjy trukdziy ir (2) Sis jrenginys turi priimti bet
kokius gaunamus trukdzius, jskaitant tuos trukdzius, dél kuriy prietaisas gali
netinkamai veikti.

Dél pakeitimy arba modifikacijy, kuriy nepatvirtino uz atitiktj atsakinga $alis,
naudotojas gali netekti teises naudotis jranga.
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Pranesimas dél radijo dazniy spinduliuotés

“ClearSky” CS550 atitinka FCC radijo dazniy poveikio ribas, nustatytas mobiliajam
naudojimui (t. y. antenoms esant didesniu kaip 20 cm atstumu nuo Zmogaus kiino)
nekontroliuojamoje aplinkoje. Dél Sios priezasties mazesniu kaip 20 cm (8 col.)
atstumu nuo CS550, kuris prijungtas prie masinos akumuliatoriaus, atsiddres
Zzmogus gali patirti RD energijos poveik|, virSijantj FCC rekomendacijose dél RD
poveikio nustatytas vertes.

7.10.2 Inovacijy, mokslo ir ekonomikos plétra (angl. “Innovation,
Science and Economic Development”, ISED)

Reikalavimai radijo dazniy trukdziams

“ClearSky” CS550 B klasés skaitmeninis prietaisas atitinka Kanados ICES-003
reikalavimus. [Kanados atitikties etiketé: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)]

Sis jrenginys atitinka “Industry Canada” licencijos nereikalaujantj (-¢iy) RSS
standartg (-us). Naudoti leidZziama, jeigu laikomasi Siy dviejy salygu:

(1) Sis jrenginys neturi kelti Zalingujy trukdziy ir (2) Sis jrenginys turi priimti bet
kokius gaunamus trukdzius, jskaitant tuos trukdzius, dél kuriy prietaisas gali
netinkamai veikii.

PranesSimas dél radijo dazniy spinduliuotés

“ClearSky” CS550 atitinka ISED radijo dazniy poveikio ribas, nustatytas mobiliajam
naudojimui (t. y. antenoms esant didesniu kaip 20 cm atstumu nuo zmogaus kino)
nekontroliuojamoje aplinkoje. Dél Sios priezasties mazesniu kaip 20 cm (8 col.)
atstumu nuo CS550, kuris prijungtas prie masinos akumuliatoriaus, atsidires
zmogus gali patirti RD energijos poveikj, virsijantj ISED rekomendacijose dél RD
poveikio nustatytas vertes.

7.10.3 Europos Sajungos atitiktis (CE)

CE pareiskimas dél trukdziy

~JLG Industries, Inc.“ pareisSkia, kad radijo rySio jranga — ,ClearSky Smart Fleet
CS550“ rySio modulis atitinka direktyvg 2014/53/ES. ISsamig informacijg rasite
atitikties deklaracijoje. CS550 skirtas montuoti ant JLG jrenginiy, jame integruota
Svyturelio funkcija. Be to, jis teikia telematikos duomenis per ,WiFi* arba korinj rys§j ir
leidzia keistis vietiniais diagnostikos duomenimis su mobiliuoju jrenginiu, prijungtu
per ,WiFi“ ir BLE. Mobiliyjy jrenginiy programiné jranga jsigyjama ,Google Play
Store* arba ,,Apple App Store*.

Veikimo dazniai [ir didziausia iSéjimo galia]:

520AJ 3122560023 131



Bendrieji techniniai duomenys ir operatoriaus atliekama prieziura

+ LTE M1 kat.: 700/750/800/850/900/1700/1800/1900/2100 MHz [23 dBm+2 dB]

+  2G GPRS: 900 MHz [4 klase, 33 dBm %3 dB], 1800 MHz [1 klasé, 30 dBm +3 dB]

¢+ 2G EGPRS: 900 MHz [E2 klasé, 27 dBm +3 dB], 1800 MHz [E2 klasé, 26 dBm %3 dB]
« WiFi" (IEEE 802.11b/g/n): 2400-2483,5 MHz [18 dBm e.i.r.p]

+ ,Bluetooth (BLE, ,Mesh 1.0* ir patentuotas GATT): 2400-2483,5 MHz [12,1 dBm e.i.r.p]

+  GNSS (tik priemimas: GPS, GLONASS, ,BeiDou", ,Galileo®): 1575,42 MHz, 1561,098 MHz,
1602 MHz

Laikydamiesi didZiausio leistino radijo dazniy poveikio apribojimuy, uztikrinkite, kad
tarp naudotojo kiino ir CS550 modulio bity ne mazesnis kaip 20 cm atstumas.

Kreipkités j: JLG EMEA B.V., Polaris Avenue 63, 2132 JH Hoofddorp, Nyderlandai

7.11 PAPILDOMA INFORMACIJA, TAIKOMATIK CE /
UKCA |RENGINIAMS

Toliau esanti informacija pateikiama pagal Europos masiny direktyvos 2006/42/EB
reikalavimus arba 2008 m. Masiny gamybos (saugos) reglamentus Nr. 1597.

A svertinis skleidZiamo garso slégio lygis nurodytoje darbo vietoje, remiantis
bandymy metodais pagal EN280-1:2022 M.1 prieda, yra 86 dB (A).

Jrenginiy su vidaus degimo varikliais garantuojama garso galia (LWA) pagal Europos
direktyvg 2000/14/EB (lauke naudojamos jrangos | aplinka skleidziamas triuk§mas)
arba 2001 m. reglamentus Nr. 1701 dél lauke naudojamos jrangos | aplinkg
skleidZziamo triukdmo nustatyta taikant direktyvos Il priedo B dalies 1 ir 0 bandymy
metodus, yra tokia: jrenginiai su llIA etapo varikliais — 105 dB(A), jrenginiai su IlIB
etapo varikliais — 109 dB(A).

Vaziavimo ar kelimo metu visg kiing veikiancio vibracijos svertinio pagreicio
didziausias vidutinis kvadratinis vidurkis nevirsija 0,5 m/s2.

JLG pareiSkia, kad prieS pateikiant j rinkg Siame vadove nurodyti jrenginiai buvo
iSbandyti pagal EN280-1:2022 5.3 punkts.
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7.12 EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

Gamintojas
JLG Industries, Inc.

Adresas
1 JLG Drive
McConnellsburg, PA 17233 USA

Techninis failas

JLG EMEAB.V.

Polaris Avenue 63

2132 JH Hoofddorp

Nyderlandai

Kontaktinis asmuo / pareigos

Viyresnysis vadybininkas — produkty saugos ir
patikimumo uztikrinimas EMEAI

Data / vieta
Hoofddorp, Nyderlandai

Etaloniniai standartai

+ EN55011:2016+A11:2020
+ EN 61000-6-2:2005

+ EN60204-1:2018

+ EN280-1:2022

+ ENISO 12100:2010

Masinos tipas
mobilioji keliamoji darbo platforma

Modelio tipas
450AJ, 450AJ HC3, 520AJ, 520AJ HC3

EB numeris
2842

Sertifikato Nr.:
KCEC5410

Atsakingoji institucija
Kuiper Certificering b.v.

Adresas
Van Slingelandtstsraat 75, 7331 NM
Apeldoorn, The Netherlands

~JLG Industries Inc.“ pareiskia, kad anksCiau nurodyta masina atitinka reikalavimus,

nurodytus:
» ~ 2006/42/EB Masiny direktyvoje;
» 2014/30/ES EMS direktyvoje;

» 2014/53/ES RED direktyvoje (jei jrengta papildoma jranga).

» direktyvoje 2000/14/EB dél | aplinka skleidziamo triukSmo.

Pasta- Sj deklaracija atitinka Tarybos direktyvos 2006/42/EEB II-A priedo reikalavi-
ba: mus. Bet koks anks€iau nurodytos masinos modifikavimas pazeidzia Sios

deklaracijos galiojima.
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7.13 UKCA ATITIKTIES DEKLARACIJA

Gamintojas
JLG Industries, Inc.

Adresas
1 JLG Drive
McConnellsburg, PA 17233 USA

Techninis failas

JLG Industries UK Ltd
Braunstone Frith Industrial Estate
Unit 3 Sunningdale Road
Leicester, LE3 1UX

Jungtiné Karalysté

Kontaktinis asmuo / pareigos
InZinerijos direktorius Europai

Data / vieta
Lesteris, Jungtiné Karalyste

Etaloniniai standartai

* EN55011:2016+A11:2020

+ EN 61000-6-2:2005
+ EN60204-1:2018

« EN 280-1:2022

+ ENISO 12100:2010

~JLG Industries Inc.“ pareiskia, kad anksciau nurodyta masina atitinka reikalavimus,

nurodytus:

Masinos tipas
mobilioji keliamoji darbo platforma

Modelio tipas
450AJ, 450AJ HC3, 520AJ, 520AJ HC3

AB numeris
0463

Sertifikato Nr.:
AVUK5410

Patvirtintoji jstaiga
Amtri Veritas

Adresas
Pierce Street, Macclesfield, SK11 6ER, England

* 2008 m. MaSiny gamybos (saugos) reglamentuose Nr. 1597; 2008
» 2016 m. Elektromagnetinio suderinamumo reglamentuose Nr. 1091; 2016
* 2017 m. Radijo jrangos reglamentuose Nr. 1206 (jei jtaisyta papildoma jranga).

* 2001 m. Reglamentuose Nr. 1701 dél lauke naudojamos jrangos | aplinkg
skleidziamo triuk&mo 2001.

Pasta- Sj deklaracija atitinka 2008 m. Reglamento Nr. 1597 II-A priedo reikalavimus.
ba: Bet koks anksciau nurodytos masinos modifikavimas pazeidzia Sios deklara-
cijos galiojima.
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Serijos Nr.

Visus privalomus papildomus sertifikatus galima pritvirtinti prie Sios instrukcijos
galinio virSelio arba laikyti instrukcijy dezutéje.

Data Pastabos
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Jmonés biuras
JLG Industries, Inc.
1 JLG Drive
McConnellsburg, PA 17233-9533 JAV
L (717) 485-5161 (pagrindinis biuras)
. (877) 554-5438 (klienty aptarnavimas)
(717) 485-6417
JLG atstovybiy pasaulyje adresai nurodyti interneto svetainéje
www.jlg.com

OSHKOSH
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